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EN I Caution!

It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ | Upozornéni!
Neinstalujte, neprovédéjte Gdrzbu ani nepouZivejte tento vyrobek dfive, nez si pfectete pokyny uvedené v tomto
névod

SK | Upozornenie!
Je dolezité, aby ste si pred montazou, Udrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto navode.

PL I Uwaga!

Nalezy koniecznie przeczyta¢ instrukcje oraz wskazowki zawarte w niniejszym podreczniku przed montazem,
obstugg oraz konserwacjg produktu.

RU | Buumanue!

Heo6x0AMMO NpoYMTaTh MHCTPYKLMM B AAHHOM PYKOBOACTBE Nepef C60PKOiA, 06CTyXMBaHMEM U
aKCnyaTauueil AaHHOro U3aenus.

UA | YBara!

[ly)xe BaxJMBO, W06 BU MPOYNTANM iHCTPYKLLT B LibOMY KepiBHULTBI Nepej CKNafiaHHAM, 06CayroByBaHHAM Ta
eKcnnyarayieto Liei MalmuHi.
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Picture - 1,1/0brazek/PucyHok/MantoHok/Obrazek/Kreslenie
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Picture - 2-5/0brazek/PucyHok/MantoHok/Obrazek/Kreslenie
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Picture - 6-11/0brézek/PucyHok/MantoHok/Obrazek/Kreslenie
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Picture - 12-14/0brézek/PucyHok/MantoHok/Obrazek/Kreslenie
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EN|ENGLISH
ELECTRIC SCOOTER
DS500L
MANUAL

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model DS500L
Performance Index  Item Comments
Fold Size (mm) 1180x480x585
Dimensions Unfold Size (mm) 1140x480x1260
Carton Size (mm) 1145x185x600
Weight Max load (k.g) 120
Scooter weight (kg) = 20,3
. . Suitable Age 16-50
Riding Requirements 3
Suitable Height (cm) 130-200
Max Speed (km/h) | 3/6/15/25
Range (km) 55-59
Climb Capacity <12°

Main Parameter
Asphalt/flat pavement;
obstacless1cm,gapss<icm,

Waterproof Grade IPX4
Nominal Voltage (V) 48

Suitable Terrain

Charging Input
Voltage (V) 546
Battery Battery Capacity
(AH) 13
Smart BMS Over-heating, over-chs_arge,
under-voltage protection
Motor Output
Motor Rating(W) 500
Rated Input Voltage 100-240
V)
Rated Output
Charge Voltage (V) 54.6
Rated Current (A) 2
Charging Time (h) 6
- Size (inch) 8,5
ire
Type Inflatables
Suspension Type Front and rear, spring

Range: When the electric scooter is full charged, 70kg load, 25 degrees
Celsius, flat road without wind environment, in the energy-saving mode to
keep at 15km/h even speed conditions measured, the actual life due to
load, temperature, wind speed, road and operating habits and other factors
to be different.

EQUIPMENT

0 Screwx1

0 Socket Head Wrench x 4
0 Charging Adapter

DISPLAY SCREEN INSTRUCTION
Please read operation instruction carefully for better operation

Appearance

Speed indicator ——— e
()
e

Second gear
First gear ——»ECO) D §«—— Third gear
Light ——» @ B fo«—— Pedestrian mode

lock ——>» § f <—— Faultlight
————

— Battery indicator

4—— On-Off button

1. To turn the scooter on, long press the On-Off button over 3 seconds,
to turn it off, press the On/Off button over 3 seconds.

2. Once turned on, quickly press the On-
off button once switch the speed mode.
When the " & " is displayed, you are in pedestrian mode while front
lights will flash-max speed:6 km/h, When the "ECQ" is displayed, you
are in second gear-max speed: 12km/h, when the "D" is displayed,
you are in third gear-max speed: 20km/h, When the S is displayed,
you are in fourth gear-max speed: 25km/h.

3. Once turned on, quickly press the On-Off button twice to turn on and
off the front light.

4. Once turned on, quickly press the On-Off button three times to switch
the speed from km/h to mph

5. Once turned on, quickly press the On-Off button four times to turn on
and off the cruse cruise mode

6. Once turned on, quickly press the On-Off button five times to switch
the start mode from electronic riding mode to sliding riding , and
operate again to restore the default Settings.

7. When you connect the APP indicated in the manual, you can lock the
scooter through your APP, when it locked, the LOCK program will on,
the throttle will lose power.

APP SETUP

Check and interact with your Scooter through the app “Scootor”
Available for download on:

GETITON

P> Google Play

1. The Android system must be 4.4 or above
2. Search on Google Play for the App
3. Download and install the App.




w N =

2.

3.
4.

# Download on the

¢ App Store

. The i0S system must be 12.1 or higher
. Search the App for App
. Download and install the App.

. Turn on the scooter. A flashing Bluetooth icon indicates that the

scooter is waiting for a connection. Start the application and click
on “Search for device” to connect to the scooter that will emit an
acoustic signal when connected. The Bluetooth icon will stop
flashing and remain lit..

Now you can start using the scooter, check the status with the App
and interact with its multiple functions.Operation App

Operation App

Setting

CHARGER CONNECTION

Only use the original charger and the original battery.

o

(O) (@)

p g =/
Scooter Charger Port
Charging Port

Insert the charging plug into the
charging port(Under the scooter
deck)

ASSEMBLY AND FOLD AND UNFOLD METHOD

1.

Connecting the plug on the handle bar to the steering rod

EIEEE] -

Folding and unfolding method as below:
Unfolded status

Fold status

Folding Method

1.

2.

3.

Please make sure the scooter is turned off and the kickstand is
retracted.

Press the button on the folding switch upward by hand, and then
open the folding switch to make the pipe be active

3. Folding the pipe in the direction of the rear wheel, then lift active
the square buckle (Lock) in the handle bar, and insert the
scooter head hook into the fastener ; the folding is completed

=

Unfolding Method:

1.

Active the lock hook and lift a little to make the hook leave the
fastener

2. Lift the pipe up, push forward the folding switch into the pipe, and

when you hear a click, the unfolding step is complete.

HANDLE BAR INSTRUCTION
/\ NOTE! The brake and accelerator may not be completely fixed before
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leaving the factory. Please check before use to prevent danger during
riding. If not completely fixed, please take out the hexagon wrench from
the toolkit to fix them.

Accelerator

A \ Display

Switch

FOLD DEVICE GAP ADJUST INSTRUCTION

1. .When the gap of the folding device is too large, it can be adjust by
using the matching wrench in the toolkit

2. The operation of the adjusting screws as follow:
0 Step 1: loosen screw - 1;

O Step 2: turn the screw - 2, clockwise to reduce the folding gap,
counterclockwise to increase the folding gap;

O Step 3: Tighten the screws - 1.

3. .Note that before adjustment, ensure that the scooter is turned off
and . After adjustment, make sure the folding switch can be fully
locked and can be used normally.

Screw-2

HOW TO DRIVE

A

There is a risk of falling injury during the study period, so please wear a
helmet and a protective gear as shown.

PRO-CRAFT

1. Turn on the scooter and check the battery status.

2. Single feet stand on the board, the other foot pedal back.

3. After electric scooter slide, the other foot pedal, when feet remain
stable, tap the port finger (to be 5km / h above the speed will start)




4. Release the throttle finger can slow deceleration, energy recovery
system automatically open to help slow down, emergency brake need
to shake the brake,handle at the front left handle.

5. When the focus is slightly tilted to the steering direction, and slowly
turn the handle.

SAFETY INSTRUCTION (PIC. 1-13)
1. Do not use the scooter in rain

2. Maintain a speed between 5 and 10 km/h when passing through
slow-downs, lift thresholds, bumpy roads or other uneven surfaces.
Bend the knees slightly to better adapt to this type of surface

3. Pay attention to doors, elevators, and other obstacles
4. Do not accelerate downhill

Coucus [

5. Do not hang bags or other heavy objects on the handlebar bar
6. Always keep both feet on the scooter

7. Do not drive in lanes reserved for car traffic or transit in residential
areas where vehicles and pedestrians can circulate

8. Do not turn the handlebar sharply when driving at high speed

9. Do not pass through puddles with a water level greater than 2 cm
10. Do not travel on the scooter with other people, including children
11. Do not place your feet on the mudquard

12. Always keep your hands firmly on the rear handlebar

13.Do not try to climb or descend stairs and overcome obstacles by
jumping

An electric scooter is a sporting entertainment tool that is not a motorcycle,
but once you drive it into a public area, it will also have a motorcycle
property, so there are also possible safety risks for all modes of transport.
Strictly following the instructions in this manual to drive for the maximum
extent to protect you and the others’ safety, and to ensure compliance with
national and provincial traffic regulations and traffic regulations.

At the same time, you need to understand: Once you have an electric
scooter on a public road or other public place, you may be exposed to the
risk of unauthorized driving/improper operation of others or scooters, even
if you are in full compliance with this safe driving guide. Like walking or
cycling may also be hurt by other means of transport. As with all scooters,
the faster the electric scooter is driving, the longer the brakes need, and the
emergency brakes on some smooth surfaces can also cause the wheels to
slip and lose balance or even fall. Therefore, it is important to be vigilant
and maintain the proper speed during driving, ad it is important to maintain
a reasonable safety distance with others and the transport means. Please
be vigilant and drive at low speed before entering unfamiliar terrain.

Please respect the right of pedestrian way when driving. Avoid frightening
pedestrians, especially the children. When pedestrians passing through,
remind pedestrians and slowing down when passing. As far as possible
from the left side of the pedestrian (applicable to the country where the
scooter is traveling right). Face to face with pedestrians, keep on the right
and lower speed.

You must strictly follow the safety requirements of this manual for drivers
in countries and regions, where there are no national standards and
regulations for electric scooters. We shall not be liable for any liability,
personal injury, accident, legal dispute, and all other unfavorable events
resulting from the use of violating the instructions indicated in this manual.

Do not lend the electric scooter to a person who does not operate to avoid
injury. If give the electric scooter to a friend, be sure to be responsible for
the safety of your friends, you should teach him(her), and tell him(her) must
wear safety care.

Please check the electric scooter for each time before driving. If you find
that the parts are loose, the battery life is obviously reduced, the tire is slow
to leak or excessive wear, turn to abnormal sound or malfunction, please
stop using it immediately, and don not driving force.

DAILY MAINTENANCE AND REPAIR

Cleaning and storage

If the scooter body surface has been stained, please use a soft cloth dipped
in a small amount of water to wipe it. If the stain is difficult to clean, use a
toothpaste to wipe the soft cloth first and then wipe it with a damp cloth.

Tip: Do not use alcohol gasoline kerosene or other corrosive and volatile
chemical solvents to clean, otherwise the appearance and internal
structure of the scooter body will be seriously damaged. It is forbidden to
use a pressure water gun to spray and flush. Please ensure that it is turned
off and that the charging cable is unplugged and the rubber cap of the
charging port is fastened, otherwise it may cause electric shock or serious
failure due to internal water.

When not in use, please try to store it indoors in a dry and cool place, and try
to avoid long time outdoor storage. The outdoor environment exposed to
sunlight / overheating / under cooling will accelerate the appearance and
aging of tires, reducing the life of their battery packs.

Battery maintenance

Do not place the battery in a high temperature above 50 °C or a low
temperature below -20 °C (for example, do not put the battery pack in a car
exposed in summer). Do not throw the battery pack into a fire, otherwise
the battery may failure, overheating, and even the risk of fire. Never open
the battery case. Use only original chargers to avoid battery damage.
Regularly check the condition of the wires and connectors for any damage.
If the battery heats up more than usual during charging or use, stop using
the device immediately and contact a service center.

Avoid completely draining the battery before recharging. Try to use it as
long as possible to extend the life of the battery. In addition, the battery
pack can play a higher battery life and performance when used at normal
temperature; if the battery is used in an environment below 0 °C, the
battery life will be reduced. Typically, in 0 °C or below 0 °C environment,
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the cruising range may be only half or less at normal temperature. After the
temperature rises, the battery mileage will be restored.

Tip: A fully charged battery will run out of stored power after about 20-
90 days of standby. A fully charged battery will run out of battery after
about 20-50 days of standby. If you do not charge it in time, the battery may
be over discharged and damaged. This damage is irrecoverable. Damage
caused by long non-charging will not recharge and you will not be eligible
for a free warranty.

(Note: Non-professionals are prohibited from accompanying Intentionally
disassemble the battery pack, otherwise a serious safety accident may be
caused by electric shock or short circuit)

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Out of concern for the environment, electric scooters, batteries,

accessories and packaging should be recycled in accordance

with applicable environmental protection regulations. Power
tools and batteries must not be disposed into household waste!

For proper disposal, fully discharge the battery while using the instrument,
remove it, and then wrap the contacts with insulating tape to avoid short
circuits.

Do not open the battery and do not dispose of it in parts. Dispose in

designated places.

ﬁ ‘@7 |n accordance with the European Directive 2012/19/

tHen F|J on waste electrical and electronic equipment and

its implementation in national legislation, as well as in accordance with
the European Directive 2006/66/EC, damaged or used batteries and
electrical equipment must be separated and recycled in accordance with
environmental regulations.
If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have
harmful effects on the environment and human health due to the potential
presence of hazardous substances.

) EU countries only:

TRANSPORT

The lithium-ion batteries are subject to legislation on the transport of
dangerous goods. The user can transport the batteries by road without
further requirements. When shipping by third parties (e.qg.: by air transport
or forwarding agency), special requirements on packaging and labelling
must be observed. For preparation of the item being shipped, consulting
an expert for hazardous material is required. Dispatch battery packs only
when the housing is undamaged. Tape or mask off open contacts and
pack up the battery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more detailed national
regulations.

CZ|CESKY
ELEKTROKOLOBEZKA
DS500L
MANUAL
TECHNICKE SPECIFIKACE
Model DS500L
Kategorie Titul Specifikace
V rezimu jizdy (mm) 1180x480x585
Rozméry Slozeny rezim (mm) 1140x480x1260
Velikost krabice (mm) 1145x185x600
Maximélni zatizeni (kg) 120
Hmotnost
Hmotnost kolobézky (kg) 20,3
Pozadavky na Vek 16-50
provoz Vyska (cm) 130-200
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Hlavni specifikace

Baterie

Motor

Napéjeci adaptér

Plast

Amortizace

Rychlost (km/h)

Dojezdova vzdalenost (km)

Max. hel stoupani (%)

Vhodné povrchy

Odolnost
Bézné napéti (V)
Maximalni napéti (V)

Kapacita baterie (AH)
Inteligentni systém BMS

Vykon (W)

Napéti (V)
Vydané napéti (V)
Vydany proud (A)
Doba nabijeni (h)
Rozmér (inch)
Druh

Druh

3/6/15/25
55-59
<12°

Jakykoliv
dostatecné
pevny povrch
bez nerovnosti
(beton,asfalt, ...)

IPX4

48

54.6

13

Ochrana proti
prehfati, prebiti a
podpéti

500

100-240

54.6

2

6

8,5
Pneumatickd

Predni a zadni,
pruzina

Rozsah jizdy je uveden pfi plném nabiti baterie, zatizeni 70 kg, teploté 25
stupiti Celsia, rovné silnici bez vétru, isporném rezimu, rychlosti 15 km/h.

ZARIZENI
¢ Srouby x 4
O Inbusx5

0 Nabijeci adaptér

OVLADACI PRVKY DISPLEJE

Vzhled

Aktualni rychlost —b'-. '-'

kmh Tmph

Druhy jizdni rezim

ECOméd — »FC) D Se—— Tretijizdnirezim

— 5 € R 9¢— Bluetooth

Uzaméeni kolobétky —— § §/ «——— Chyba

Hlavni svétlo

Stav baterie

<4——— Zapinaci tlatitko

Pred pouzitim si dikladné piectete tento navod

1. Kolobézku zapnete nebo vypnete stisknutim tlacitka napajeni po

dobu 3 sekund.

2. Po zapnuti jednou rychle stisknéte tlacitko napajeni, abyste prepnuli

rychlostni rezim.

3. Pokud se na displeji zobrazi "&", jste v rezimu pro chodce a
maximalni rychlost je: 6 km/h.

4. Kdyz se na displeji zobrazi "ECO", jste v rezimu ECO - maximalni

rychlost: 6 km/h,

5. Kdyz se na displeji zobrazi "D", jste ve druhém rychlostnim rezimu -
maximaln rychlost: 15 km/h,
6. Kdyz se zobrazi "S", jste ve tfetim rychlostnim rezimu - maximalni
rychlost: 25 km/h.




7. Po zapnuti rychle dvakrét stisknéte zapinaci tlaitko, abyste zapnuli
nebo vypnuli pfedni svétlo.

8. Po zapnuti tfikrat rychle stisknéte zapinaci tlacitko, abyste zménil
rychlost z km/h na mph.

9. Po zapnuti ¢tyrikrat rychle stisknéte zapinaci tlacitko, abyste zapnuli
nebo vypnuli reZim tempomatu.

10. Po zapnuti pétkrat rychle stisknéte zapinaci tlacitko, abyste prepnuli
rezim spusténi z rezimu elektronické jizdy do rezimu klouzéni, a
opakovanym stisknutim obnovte vychozi nastaveni.

11. Po pfipojeni mobilni aplikace uvedené v navodu mizete kolobézku
prostiednictvim aplikace uzamknout, po uzaméeni se aktivuje
program LOCK.

12.Pokud sviti kontrolka poruchy, znamend to, Ze vase kolobézka
ma poruchu. Konkrétni pficinu poruchy muzete zkontrolovat
prostrednictvim odkazu v mobilni aplikaci.

INSTALACE A FUNKCE APLIKACE

Interakce s kolobézkou pomoci Scootor

GETITON

P> Google Play

1. Vase verze systému Android musi byt 4.4 nebo vyssi.
2. Stéhnéte si a nainstalujte aplikaci pfes Google Play

# Download on the

¢ App Store

1. Verze systému 10S musi byt 12.1 nebo vyssi.
2. Stéhnéte si a nainstalujte aplikaci pfes App Store.

NABIJENI KOLOBEZKY
A\ Poznémka: PouZivejte pouze origindIni nabijecku a baterii.

Konektor
k nabijeni

Napsjeci
adaptér

Pripojte napajeci
adaptér do konektoru

SKLADANI A ROZKLADANI KOLOBEZKY

Po vyjmuti nové kolobézky z krabice sestavte jeji fiditka.
1. Pripojte konektor k tahlu fizeni.

IN\\\/]§ &7 N\
‘ g fg
7
> s

-

2. Utéhnéte Srouby na rukojeti.

b | [ J o

—

Skladani a rozkladani - podle obrazku dole:




A\ Poznamka: Brzdy a plynové péaky nemusi byt pred odesldnim z
vyroby pfipevnény. Pred pouZitim je prosim zkontrolujte, abyste predesli
nebezpeci pfi jizdé. Pokud nejsou pfipevnény, pfipevnéte je Sestihrannym
klicem, ktery je soucdsti baleni.

Brzda Displej

2 2 e
% OVLADACI PRVKY
' |

Plynové packa

Rozkladani

Tlacitko napajeni

NASTAVENI VOLE NA RIiDITKACH
1. Pokud je vile fiditek prilis velkd, Ize ji nastavit Sroubovakem.
2. Uprava se provadi nasledujicim zpiisobem:
¢ Krok 1: Odsroubujte Sroub-1;
0 Krok 2: Otacenim S$roubu-2 ve sméru hodinovych rucicek se

L mezera pfi skladani zmensi a proti sméru hodinovych rucicek
Po rozlozeni 2Vetsi.

0 Krok 3: Utahnéte Srouby-1.

3. Pfed nastavenim se ujistéte, Ze je kolobézka vypnutd. Po nastaveni
se ujistéte, Ze skladaci spinac Ize zcela zablokovat a Ize jej normélné
pouzivat.

Po slozeni

Zpisob skladani
1. Ujistéte se, Ze je kolobézka vypnuta a opérka je zasunutd. o
2. Stisknéte tlacitko na spinaci nahoru a poté stisknéte spinac, aby se JAKRIDIT
trubka pohnula.

3. Sklopte trubku smérem k zadnimu kolu, poté zvednéte étvercovou
sponu (zamek) na fiditkdch a zasufite hacek hlavy kolobézky do
drzaku; skladani je dokonéeno.

-
fi\

i1

Béhem kaide’jl’zdy na kolobézce hroziriziko padu a mozného zranéni, proto
vzdy pouzivejte prilbu a ochranné pomiicky kolen a lokti

Zplsob skladani:
1. Odstrarite hacek hlavy kolobézky ze spony.

2. Zvednéte trubku nahoru, zatlacte spinaC sklédéni na trubku, po
dokonéeni procesu skladani uslysite cvaknuti.

1. Zapnéte kolobézku a zkontrolujte stav baterie.
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2. Jednu nohu poloZte na plosinu kolobézky a druhou na zem za ni.

3. Chcete-li zacit s pohybem, odlepte se druhou nohou od podlahy a
poloZte ji za vedouci nohu. Poté miZete stisknout plynovou packu.
(Plynova packa se aktivuje, jakmile kolobézka dosahne rychlosti
alesponi 5 km/h).

4. Pro zpomaleni uvolnéte packu, rekuperacni systém se automaticky
spusti, pro nouzové brzdéni musite pouzit brzdu (na levé predni
rukojeti).

5. Chcete-li zahnout, mirné se naklorite na pozadovanou stranu a otocte
volantem.

BEZPECNOSTNI VAROVANI (OBRAZEK 1-13)
1. Nejezdéte v desti
2. Pi jizdé pfes prahy, obrubniky, vymoly a jiné nerovnosti dodrzujte
rychlost 5-10 km/h. MiiZete také mirné pokrcit kolena, abyste zlepsili
odpruzeni.
. Neudefte se do hlavy projizdénim skrze nizky prichod.
. NezvySuijte rychlost, kdyz jedete z kopce a brzdéte vcas.
. Nevéste tézky naklad na fiditka.
. Nejezdéte na jedné noze.
. Nejezdéte po silnici a chodnicich, kde je husty provoz
. Nezatacejte prudce pfi vysoké rychlosti.
9. Nejezdéte v kaluzich hlubsich nez 2 cm
10. Nejezdéte ve dvou, ani s détmi.
11. Nestoupejte na blatnik
12.Vzdy se drzte fiditek.
13. Nepokousejte se sjizdét schody nebo skékat pres prekazky

N oUW

Elektricka kolobézka je sportovni a rekreacni prostfedek, ktery nenf
motocyklem, ale jakmile na ni zacnete jezdit na vefejném prostranstvi,
ziskd také vlastnosti motocyklu, takze mize dojit k bezpecnostnim
rizikiim stejné jako u jinych typd vozidel. Dislednym dodrZovanim pokynt
uvedenych v této pfirucce muzete maximélné zvysit bezpecnost svou
i ostatnich a zajistit dodrzovani vnitrostatnich predpisti pro provoz na
pozemnich komunikacich.

Soucasné byste si méli byt védomi: jizdou na elektrické kolobézce po
vefejné komunikaci nebo na jiném verejném misté se mizete dostat do
nebezpeci neoprdvnéné jizdy/neopravnené jizdy jinych vozidel, a to i v
pipadé, ze budete piné dodrzovat tuto pfiru¢ku bezpecné jIZdy Stejné
jako pfi chiizi nebo jizdé na kole mizete byt ohroZeni i jinymi dopravnimi
prostredky. Stejné jako u vSech kolobézek plati, e ¢im rychleji elektrickd
kolobézka j {1 ede, tim vice Casu potebuje k brzdéni, a nouzové brzdéni na
nékterych Iadkych povrsich mize mit za nasledek prokluzovani kola
a ztrétu rovnovahy nebo dokonce pad. Proto je dilezité byt pfi jizdé
ostrazity a udrzovat spravnou rychlost a pfimérenou bezpecnou vzdélenost
od ostatnich osob a vozidel. Pfed viezdem do nezndmého terénu budte
pozorni a jezdéte nizkou rychlosti.

Respektujte prosim pravo chodcl na cestu. Nelekejte se chodct, zejména
déti. Pi mijeni chodcl na sebe upozornéte a zpomalte. Drzte se co nejvice
vlevo od chodce (plati v zemi s pravostrannym provozem). Pokud stojite
proti chodctim, drzte se vpravo a zpomalte.

V zemich a oblastech, kde neexistuji zadné narodni normy a predpisy pro
elektrické kolobézky, musite striktné dodrzovat bezpecnostni pravidla
uvedena v této prirucce pro fidice. Neneseme odpovédnost za zadné
zévazky, zranéni, nehody, soudni spory a vSechny dalsi nepfiznivé udalosti,
které vzniknou v disledku pouzivani v rozporu s pokyny uvedenymi v této
prirucce.

Abyste predesli zranéni, nepredavejte elektrickou kolobézku osobé, ktera
nevi, jak ji ma ovladat. Pokud déte elektrickou kolobézku kamaréadovi,
nezapomete prevzit odpovédnost za jeho bezpecnost, musite ho nauéit
a upozornit ho, aby dodrzoval bezpe¢nostni opatfeni.

Pred kazdou jizdou elektrickou kolobézku zkontrolujte. Pokud zjistite,
Ze jsou dily uvolnéné, Zivotnost baterie je zjevné zkracena, pneumatika
pomalu ubyva nebo je nadmérné opotfebovana, vydava neobvykly zvuk
nebo je viditelnd porucha, okamzité prestarite tuto elektrickou kolobézku
pouzivat.

PRO-CRAFT
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KAZDODENNI UDRZBA
Cisténi a skladovani
Pokud se na povrchu téla skitru objevi skvrny, otfete je mékkym hadiikem
navlhcenym vodou. Pokud je obtizné skvrnu vyéistit, zkuste ji otfit zubni
pastou a poté vihkym hadfikem.
Tip: K ¢isténi nepouzivejte alkohol, parafin ani jina agresivni a tékava
chemickd rozpoustédla, jinak dojde k vaznému poskozeni vzhledu a vnitfni
struktury téla kolobézky. NepouZivejte ke stfikani a oplachovani proud
vody. Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty, nabijeci kabel je odpojeny a gumova
krytka nabijeciho portu je zajisténa, jinak mize dojit k drazu elektrickym
proudem nebo vaznému poskozeni v disledku vniknuti vody dovnitf.
Pokud pfistroj nepouzivéte, snazte se jej ulozit na suchém a chladném
misté a snazte se vyhnout dlouhodobému skladovani venku. Oteviené
prostredi, vystaveni slunecnimu zafeni / prehréti / nedostatecné chlazeni
urychli opotfebeni pneumatik a zkréti zivotnost baterie.

Udrzba baterie

Nevystavuijte baterii vysokym teplotdm nad 50 °C ani nizkym teplotdm pod
-20 °C (napf. nevkladejte baterii v Iété do auta). Nevhazujte akumulator
do ohne, jinak mize dojit k jeho poruse, prehfati, a dokonce i k pozaru.
Nikdy neotvirejte pouzdro baterie. Pouzivejte pouze originalni nabijecky,
aby nedoslo k poskozeni baterie. Pravidelné kontrolujte stav kabelli a
konektorli na pfipadné poskozeni. Pokud se baterie béhem nabijeni nebo
pouzivéni zahriva vice nez obvykle, okamzZité prestante zafizeni pouzivat a
kontaktujte servisni centrum.

Akumuldtor zcela nevybijejte. Snazte se ji vybit maximalné na 80 %, abyste
prodlouzili jeji Zivotnost. Kromé toho se zivotnost a vykonnost baterie
prodluzuje, pokud je baterie pouzivana pfi béznych teplotach; pokud je
baterie pouzivana v podminkéach pod 0 °C, Zivotnost baterie se zkracuje.
Obecné plati, Ze v podminkéch 0 °C nebo pod 0 °C mizZe byt rezerva
kilometr pouze polovicni nebo mensi. Pfi zvySeni teploty se kilometrovy
vykon baterie obnovi.

Tip: PIné nabita baterie se vybije pfiblizné po 20-90 dnech v klidu. Pokud
baterii vEas nenabijete, mize dojit k jejimu vybiti a poskozeni. Takové
poskozeni nelze opravit. Poskozeni zptisobené dlouhodobym nenabijenim
nelze opravit a neméate narok na bezplatnou zaruéni opravu.

(Poznamka: Neodbornici by neméli akumulator rozebirat, jinak mize dojit k
nehodé s drazem elektrickym proudem nebo ke zkratu).

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI{

Elektrické kolobézky, baterie, pfislusenstvi a obaly by mély byt
recyklovany zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
Nevyhazujte elektrické nafadi a baterie do domovniho odpadu!

V zéjmu ochrany zivotniho prostredi je nutné pouzitou baterii, zejména
lithiovou, spravné zlikvidovat. Pro spravnou likvidaci baterii pfi pouzivani
spotfebice definitivné vybijte, vyjméte ji a poté zakryjte kontakty
elektrickou paskou, abyste zabrénili zkratu. Baterii neotvirejte a
nelikvidujte ji po ¢astech. Likvidujte na misté k tomu uréeném.

& Pouze pro zemé EU:

ﬁ Q& V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich
tiien elektrickjch a elektronickych zafizenich a prislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy a v souladu s evropskou smérnici
2006/66/EC musi byt vadné nebo vyrazené baterie a elektronicka zafizeni
shromazdovény za ucelem ekologicky bezpeéné recyklace.

Pfi nespravné likvidaci mohou mit pouzitd elektricka a elektronicka zafizeni
skodlivé Gcinky na Zivotni prostredi a lidské zdravi v disledku mozné
piitomnosti nebezpecnych latek.

PREPRAVA

Na lithium-iontové baterie se vztahuji pozadavky tykajici se prepravy
nebezpecnych véci. Baterie mohou byt pfepravovany samotnym uZivatelem
po silnici bez nutnosti dodrzovat dalsi predpisy. Pfi prepravé pomoci tietich
stran (napf. letadlem nebo spedici) je tieba dodrzovat zvlastni pozadavky
na baleni a oznacovani. V takovém pripadé musi byt do pfipravy zasilky k
prepravé zapojen odbornik na nebezpecné zbozi.

Akumuldtor balte pouze s neposkozenym krytem. Uzaviete oteviené
kontakty a zabalte baterii tak, aby se nemohla uvniti obalu pohybovat.
Dodrzuijte také pfipadné dal$i narodni predpisy.

PRO-CRAFT

SK|SLOVENSKY
ELEKTRICKA KOLOBEZKA
DS500L
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Modelka DS500L
Kategérie Polozky Parametre
Velkost v zlozenom
stave DxSeV/ (mm) | 1180x480x585
Rozmer: Velkost v zlozenom
y stave DxSV (mm) | 114014801260
2’;'#,3’“ boxu DXV 41455185600
Maximalna nosnost 120
, (kg)
Hmotnost " olobezk
motnost kolobezky
k) 20,3
Vhodny vek 16-50
Poziadavky na jazdu .
Vhodna vyska (cm) | 130-200
Rychlost (km/h) 3/6/15/25
E/kénels)becny' dojazd 5559

Hlavné parametre Max. uhol stipania = <12

Asfaltové/rovné povrchy;

Vhodné povrchy prekazkys1cm,
medzeryslcm
Krytie IPX4

Menovité napitie (V) 48

Max. vstupné
napatie (V) 54.6
Batéria . -
Kapacita batérie 13
(An)
. . . Ochrana pred prehriatim,
Inteligent { ; o
sr;)%:,gyetl;la?grisg’s em nadrqlelinym nabitim,
podpatim
Motor Menovity vykon (W) 500
Vstupné napitie (V)  100-240
o Vystupné napatie (V) 54.6
Nabijacka i o
Vystupny prad (A) 2
Doba nabijania(h) 6
. Velkost (inch) 8,5
Pneumatiky o
Typ Pneumaticky
Amortizacia Typ Predné a zadné, odpruzené

Jazdnd draha je uvedend na adrese: Pri plnom nabiti batérie, zatazeni
70 kg, teplote 25 stupriov Celzia, rovnej ceste bez vetra, v rezime dspory
energie, podpore rychlosti 15 km/h.

OBSAH BALENIA
1. Skrutky x 4

2. Klucz imbusowy x 5
3. Nabijaci adaptér




POKYNY PRE OBRAZOVKU DISPLEJA
Pre lepSiu prevadzku si pozorne precitajte pokyny na pouzivanie

Vzhlad

Aktuélna rychlost — ) ‘e e

'-' ' ' Druhy jazdny rezim
kmh ‘mph B ) .
ECO méd ——5FECO0 D S¢— Treti jazdny rezim
Hlavné svetle ——> €= 3 ¢——— Bluetooth
Uzamknutie —— § }'4—— Indikator poruchy
-
¥~ Indikator batérie # Download on the

¢ App Store

<— Zapinacie tlacidlo

i0S: verzia 12.1 alebo vyssia, stiahnite si aplikaciu z App Store.

1. ‘I})Ygglljotls;ny rezim prepnete rychlym stlacenim tlagidla zapnutia/ PRIPOJENIE NABIJAGKY

2. Ak sa na displeji zobrazi "#", ste v rezime pre chodcov, maximalna Pouzivajte len origindlnu nabijacku a batériu
rychlost: 3 km/h.
3. Ak sa zobrazi "ECQ", ste v ECO mdde, maximalna rychlost: 6 km/h.

4. Ak sa zobrazi "D", ste v druhom rychlostnom rezime, maximalna
rychlost: 15 km/h.

5. Ak sa zobrazi "S', ste v trefom rychlostnom rezime, maximalna
rychlost: 25 km/h.

6. Rychlym dvojitym stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete predné
svetlo.

7. Rychlym trojitym stlacenim tlacidla prepnete rychlost medzi km/h a
mph.

8. Rychlym $tvorndsobnym stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete
rezim tempomatu.

9. Rychlym patnasobnym stlacenim tlatidla prepnete rezim spustenia
medzi elektronickou a klzavou jazdou.

10. Po pripojeni aplikacie mozete kolobezku uzamkndt prostrednictvom
aplikacie. Ak je uzamknutd, zobrazi sa program LOCK.

11. Ak sa rozsvieti indikator poruchy, mozete konkrétnu pricinu poruchy
skontrolovat v aplikécii.

INSTALACIA A FUNKCIE APLIKACIE

Interakcia s kolobezkou pomocou aplikécie ,Scootor”

Nabijaci otvor  Nabijaci port
pre skitre

Zasufite port do konektora kolobezky
(pod palubou kolobezky)

SKLADANIE A ROZKLADANIE KOLOBEZKY

Po vybrati nového skiitra z krabice zostavte hlavu skiitra.
1. Pripojte konektor k pake riadenia

=] | SN
GETITON J—
P> Google Play
T\ 4
Android: verzia 4.4 alebo vy$sia, stiahnite si aplikaciu z Google Play. \ ’7/‘ ?

—




VA SK | SLOVENSKY

2. Utiahnite skrutky na rukovti.

Skladanie a rozkladanie - ako je
Po rozklade

/| Rozkladanie

Skladanie

Rozkladanie kolobezky:
1. Odstrénte hacik z drZiaka.
2. Zdvihnite trubku nahor, az kym nepocujete kliknutie.

Po poskladani

Metdda skladania

1. Uistite sa, Ze je kolobezka vypnutd a stojan je zasunuty.

2. Stlacte tlacidlo na spinaci smerom nahor a potom sklapajte trubku
smerom k zadnému kolesu.

3. Zlozte trubku smerom k zadnému kolesu, potom zdvihnite $tvorcovd
sponu (zamok) na riadidlach a vloZte hék hlavy kolobezky do drziaka;
skladanie je dokoncené.

OVLADACIE PRVKY

Poznamka: Brzdy a packy plynu nemusia byt pred odoslanim z vyroby
pripevnené. Pred pouzitim ich prosim skontrolujte, aby ste predisli
nebezpecenstvu pri jazde. Ak nie sd pripevnené, upevnite ich pomocou
Sesthranného kl'uca, ktory je stcastou balenia.

PRO-CRAFT




Brzda Displeja

,
H

NASTAVENIE MEDZERY SKLAPACIEHO
ZARIADENIA

1. Ak je medzera riadidiel prili§ velka, pouzite skrutkovac na jej
nastavenie.

2. Postup nastavenia:

O Krok 1: Uvolnite skrutku ¢. 1.

0 Krok 2: Otdcajte skrutkou €. 2 - v smere hodinovych ruiciek

na zmensenie medzery, proti smeru hodinovych ruciciek na jej

zvécsenie.

Krok 3: Dotiahnite skrutku €. 1.

Unjchlovag

Zapinacie tlacidlo

w <

. Pred nastavenim sa uistite, Ze je kolobezka vypnutd. Po nastaveni
sa uistite, Zze skldpaci spinac sa dé dplne zablokovat a pouzivat
normélne.

A\

A
)

AKO JAZDIT

A
it

P by ste pocas ucenia jazdenia na kolobezke predisli v pripade padov
tirazom, noste prilbu a chranice kolien.

1. Zapnite kolobezku a skontrolujte

2. Stipte jednou nohou na dosku a druhou sa pomaly odrazte od zeme.

3. Ked sa kolobezka zacne Fohybovat’, dajte obidve nohg na dosku a
stlacte akcelerator (akcelerdtor sa aktivuje, ked rychlost pohybu
prekroci 5 km/h)

4. Po uvolneni akcelerdtora systém rekuperacie kinetickej energie
automaticky pomaly iniciuje brzdu. Na néhle zabrzdenie stlacte
packu brzdy

5. Pri zatacani naklonte telo v smere riadenia a pomaly otacajte

PRO-CRAFT
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BEZPECNOSTNE POKYNY (1-13)
1. Nejazdite v dazdi

2. Pri prechddzani cez spomalovace, prahy dveri vytahov, nerovné
cesty a iné nerovné povrchy udrziavajte rychlost v rozmedzi od 5 do
10 km/h. Na lepsie prisposobenie sa uvedenym povrchom mierne
pokrcte koleno

. Davajte pozor na dvere, vytahy a iné prekazky pred vami
. Prijazde z kopca nezrychlujte

. Na riadidlo nevesajte tasky ani iné tazké predmety

. Vzdy majte obidve nohy na doske

. Nejazdite v jazdnych pruhoch alebo obytnych oblastiach, kde sa
mozu pohybovat vozidla spolu s chodcami

8. Neotacajte riadidlo prudko pocas jazdy vysokou rychlostou
9. Nejazdite cez mldky hibsie nez 2 cm

10. Nevozte iné osoby, vratane deti

11. Nevystupujte na zadny blatnik

12. Vzdy majte ruky na riadidle

13. Nejazdite dole a hore schodmi a neskécte cez prekazky

N o s w

Elektricka kolobezka je zariadenie na volny cas. AvSak v momente, ked
sa nachadza na verejnom priestore, bude povazovand za dopravny
prostriedok, s ktorym st spojené urcité rizikd. Pre vasu vlastni bezpecnost
dodrziavajte nasledujiice pokyny v ndvode a tiez dopravné predpisy a
zakonné predpisy Uradov a regulacnych orgénov.

Sucasne by ste mali chapat 7e rizikd nemozno Gplne eliminovat, pretoze
ini Gastnici mozu porusit dopravné predpisy a jazdit nepozorne, a ze ste
vystaveny dopraynym nehodam rovnako, ako ked ste v pozicii chodca
alebo cyklistu. Cim sa kolobezka pohybule rychlejsie, tym dlhsie trva,
kym sa zastavi. Na hladkom povrchu sa moZze kolobezka skiznut, stratit
rovnovéhu a dokonca zapricinit pad. Preto je velmi dolezité, aby ste
udrziavali primerand rychlost a odstupy, predovietkym na mlestach ktoré
nepoznte.

Dodrziavajte prednost pre chodcov. Jazdite tak, aby ste chodcov a
predovsetkym deti nevystrasili. Pri priblizeni sa ku chodcom odzadu
zazvonte zvoncekom, aby ste ich upozornili, a pri predchadzani chodcov
zl'ava (plati pre krajlnyl kde vozidla jazdia vpravo) spomalte kolobezku. Pri
jazde oproti chodcom: jazdite vpravo nizkou rychlostou.

Starostlivo dodrziavajte bezpe€nostné pokyny v navode, predovsetkym
v Cine a krajinach, ktoré nemaju prislusné zékony a predpisy tykajice sa
elektrickych kolobeZiek. Nie sme zodpovedni za finanéné straty, zranenia,
Urazy, pravne spory a iné strety zaujmov vyplyvajdce z konania, ktoré je v
rozpore s ndvodom na pouzitie.

Nepoziciavajte kolobezku osobdm, ktoré nie st oboznamené s jej
ovladanim. Ak sa rozhodnete pozicat kolobezku priatelom, zabezpecte,
aby sa oboznamili s funkciou a nosili ochrannt vybavu.

Pred kazdou jazdou kolobezku skontrolujte. Ak zistite uvolnené suciastky,
upozornenia na vybitu batériu, defekty, nadmerné opotrebovanie,
abnormalne zvuky, poruchy a iné abnormélne sprévanie, okamzite
prestaiite jazdit a obratte sa na odborni pomoc.

DENNA UDRZBA A OPRAVY

Cistenie a skladovanie

Ak sd na telese kolobezky viditelné neCistoty, utrite ich navlhéenou
handrou. Ak sa neCistoty neodstrénia, pouzite trochu zubnej pasty,
vyCistite ich zubnou kefkou a ndsledne ich utrite navlhéenou handrou. Ak
objavite Skrabance na plastovych ¢astiach, pouZite brisny papier alebo iny
abrazivny materidl na ich vylestenie.

Pozndmky: na zabrénenie poskodeniu necistite kolobezku alkoholom,
benzinom, petrolejom ani inymi korozivnymi a prchavymi chemlckyml
rozpustadlaml Neumyvajte  kolobezku vysokotlakovym  Cistiacim
prostriedkom. Pocas Cistenia zabezpecte, aby bola kolobezka vypnutd,
nabijaci kdbel vytiahnuty a gumeny kJ't zatvoreny, pretoze vniknutie vody
moze sposobif zésah elektrickym pradom alebo iné vazne problémy.

Ked' kolobezku nepouzivate, uschovajte ju na suchom a chladnom mieste.
Neskladujte vonku dlh$iu dobu. Nadmerné slnecné Ziarenie, nadmernd
teplota a prili§ nizka teplota podporuju starnutie pneumat|k a znizujd
Zivotnost kolobezky a batérie.

Udrzba batérie

Nevystavujte batériu prostrediu s okolitou teplotou vy$Sou ako 50 °C alebo
nizSou ako -20 °C (napr. nenechévajte kolobezku alebo batériu dlhsiu
dobu vo vozidlach na priamom sinku). Neodhadzujte batériu do ohia,
pretoze moze dojst k poruche batérie, prehriatiu batérie a vzniku dalsieho
poziaru. Nikdy neotvérajte kryt batérie. Pouzivajte iba originalne nabijacky,
aby ste predisli poskodeniu batérie. Pravidelne kontrolujte stav kablov a
konektorov na pripadné poskodenie. Ak sa batéria pocas nabijania alebo
pouzivania nadmerne zahrieva, okamzite prestarite zariadenie pouzivat a
kontaktujte servisné stredisko.

PRO-CRAFT

Ak plénujete nechat kolobezku odstavent na dobu dlhsiu ako 30 dni, Gplne
nabite batériu a uschovajte ju na suchom a chladnom mieste. Pamatajte na
to, aby ste batériu v zdujme jej ochrany pred moznym poskodenim dobili
kazdych 60 dni. Na takéto poskodenie sa nevztahuje zéruka.

Vzdy nabite batériu predtym, nez ju plne vybijete. Predizite uym jej
Zivotnost. Batéria poskytule lepsi vykon pri normainej teplote a nizsi vykon
pri teplotach pod 0 °C. Napriklad pri teplotach pod -20 °C je dojazd len
polovicny, pripadne este mensi v porovnani s normélnym stavom. So
stipajticou teplotou sa rozsah dojazdu obnovi.

Pozndmka: Uplne nabitd elektrickd kolobezka vydrzi 20 az 90 dni.
Zabudovany inteligentny Cip uchovdva protokol o nabijani a vybijani.
Poskodenie v dasledku dlhsieho nedobitia je trvalé a nevztahuje sa naf
zaruka. Po poskodeni nie je mozné batériu dobit

(Amatéri nesmu batériu rozoberat, pretoze moze sposobit zasah
elektrickym priddom, skrat alebo velké drazy)

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektrické kolobezky, batérie, prislusenstvo a obaly by mali byt

recyklované sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Nevyhadzuijte elektrické néradie a batérie do domového odpadu!
V zaujme ochrany Zivotného prostredia je nutné pouzitd batériu, najma
litiovu, spravne zlikvidovat. Pre spravnu likvidaciu batériu pri pouzivani
spotrebica definitivne vybite, vyberte ju a potom zakryte kontakty
elektrickou paskou, aby ste zabranili skratu. Batériu neotvérajte a
nelikvidujte ju po Eastiach. Likvidujte na mieste na to ur¢enom.

#; Len pre krajiny EU:

ﬁ Zh<’V silade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach
a prisluSnymi vnitrostatnymi pravnymi predpismi av sulade s eurépskou
smernicou 2006/66/EC musia_ byt chybné alebo vyradené baterie a
elektronické zariadenia zhromazdované za Gcelom ekologicky bezpecnej
recyklacie.
Pri nespravnej likvidacii mozu mat pouzité elektrické a elektronické
zariadenia Skodlivé Gcinky na Zivotné prostredie a fudské zdravie v
dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok.

PREPRAVA

Na litium-idnové batérie sa vztahuji poziadavky tykajice sa_prepravy
nebezpecnych veci. Batérie mozu byt prepravované samotnym uzivatefom
po ceste bez nutnosti dodrziavat dalSie predpisy. Pri preprave pomocou
tretich strén (napr. lietadlom alebo $pediciou) je potrebné dodrziavat
zvl&stne poziadavky na balenie a oznacovanie. V takom pripade musi byt
do pripravy zasielky na prepravu zapojeny odbornik na nebezpecny tovar.
Akumulator balte iba s neposkodenym krytom. Uzavrite otvorené kontakty
a zabalte batériu tak, aby sa nemohla vo vnutri obalu pohybovat. Dodrzujte
tiez pripadné d'al$ie ndrodné predpisy.

PL|POLSKI
HULAJNOGA ELEKTRYCZNA
DS500L
INSRUKCJA OBSLUGI
Mopenb DS500L
Kategorie Tytut Parametry
Rozmiar po ztozeniu
(mm) 1180x480x585
Wymiar: Rozmiar po
ymiary fozfozenta (mm) | 1140x480x1260
?r?,fn";ia'ka""”” 114541854600
Maksymalne
Waga obciazenie (kg) 120
Waga hulajnogi (kg) = Okoto 20




Wiek odpowiedni do

N 16-50

Wymagania Jazdy

dotyczace jazdy Wzrost odpowiedni

powieant X
do jazdy (cm) 130-200
Predkos$¢ (km/h)  3/6/15/25
Zasieg (km) 55-59
Zdolnos¢ do
pokonywania <12°
. wzniesier

Gtoéwne parametry Asfalt/ptaska

Przejezdny teren nawierzchnia; przeszkody

<1 cm, szczeliny <1 cm
Stopien ochrony IPX4

Napiecie nominalne
) 48

Napiecie wejsciowe 5
tadowania (V)

'y

.6

Bateria Pojemnos¢ baterii 14
(An)
Ochrona przed
Smart BMS przegrzaniem,
przetadowaniem,
podnapieciem
- Moc wyjsciowa
Silnik silnika gW) 500
Napiecie wejsciowe g
V) 100-240
Napiecie wyjsciowe
tadowanie (V)pe o 546
Prad znamionowy 2
(A)
Czas tadowania (h) 6
Wielkosc¢ (inch) 8,5
Opony
Typ Pneumatyczne
Amortyzacja W Przednia i tylna,

sprezynowa

Zasieg jazdy podano przy w petni natadowanym akumulatorze, obcigzeniu
70 kg, temperaturze 25 stopni Celsjusza, réwnej nawierzchni bez wiatru,
w trybie oszczedzania energii, przy predkosci utrzymywanej na poziomie
15 km/h.
SPRZET

0 Sruby x4

¢ Klucz imbusowy x 5

¢ Adapter do tadowania

INSTRUKCJA EKRANU WYSWIETLACZA

Prosze doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi w celu lepszego
uzytkowania
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Opis wyswietlacza

- e
Wskaznik predkosci '-' '-‘
e )
o oh
TrybEKO — 5 FC0 D S«—— Trybsportowy
Swiatto —— €= **—— Bluetooth

Blokada —— § §/ «—— Wskaznik btedu
-
K— Wskaznik natadowania

Tryb standardowy

«——— Przycisk Wt./Wyt

1. Aby wiaczy¢ hulajnoge, przytrzymaj przycisk Wt./Wyt. przez ponad 3
sekundy. Aby ja wytgczyé, nacisnij przycisk Wt./Wyt. ponownie przez
ponad 3 sekundy.

2. Po wigczeniu hulajnogi, nacisnij przycisk Wt/Wyt. szybko, aby
przetgczyc tryb predkosci.

3. Tryb pieszy (ikona "# ") - maksymalna predkosé 3 km/h.

4. Tryb EKO (ikona "EKO") - maksymalna predko$¢ 6 km/h.

5. Tryb standardowy (ikona "D") - maksymalna predkos¢ 15 km/h.

6. Tryb sportowy (ikona "S") - maksymalna predko$¢ 25 km/h.

7. Nacisnij przycisk Wh/Wyt. dwuklik, aby wiaczy¢ lub wytaczyé
przednie Swiatto.

8. Nacis$nij przycisk Wt/Wyt. trzykrotnie, aby przetaczy¢ jednostki
predkosci z km/h na mph.

9. Nacisnij przycisk Wt./Wyt. czterokrotnie, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
tryb tempomatu.

10. Naci$nij przycisk Wt./Wyt. pigciokrotnie, aby przetgczy¢ tryb startu z
trybu elektrycznego na tryb jazdy na poslizg i przywréci¢ domysine
ustawienia.

11. Po potaczeniu hulajnogi z aplikacja, mozesz zablokowa¢ hulajnoge
przez aplikacje - po zablokowaniu na ekranie pojawi sie ikonka
LOCK.

12. Jesli wskaznik btedu jest aktywny, oznacza to, ze hulajnoga ma
usterke. Mozesz sprawdzi¢ konkretng przyczyne btedu za pomoca
aplikacji.

KONFIGURACJA APLIKACJI
Sprawd? i zarzadzaj hulajnoga za pomoca aplikacji ,Scootor”

GETITON

P> Google Play

1. System Android musi by¢ w wersji 4.4 lub wyzszej.
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje za posrednictwem Google Play
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Download on the

App Store

1. System iOS musi by¢ w wersji 12.1 lub wyzszej.
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje za posrednictwem App Store

PODLACZENIE LADOWARKI
Uwaga: Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki i oryginalnej baterii.

A

Ztacze fadowania  Port fadowania

w hulajnodze

W6z port do ztacza
hulajnogi pod pokfadem hulajnogi

SKLADANIE | ROZKLADANIE HULAJNOGI

Zt6z kierownice hulajnogi po wyjeciu jej z pudetka.
1. Podtacz wtyczke na kierownicy do drazka kierowniczego

a7
(3 ;

I

2. Uzyj klucza, aby dokreci¢ $ruby na kierownicy

VR

- o

D/_\ -

s

i

Metoda sktadania i rozktadania:
W stanie rozktadu

PRO-CRAFT

Sktadanie

Metoda sktadania

1. Upewnij sig, ze hulajnoga jest wytaczona, a podpérka ztozona.
2. Nacisnij przycisk na przetaczniku w gore, a nastepnie nacisnij
przetgcznik, aby wprawié rure w ruch.

3. Zt6z kierownice w kierunku tylnego kota, a nastepnie zablokuj
zaczep.

Metoda i rozktadania:
1. Aktywuj mechanizm blokujacy i podnies rure kierownicza, aby
zwolni¢ zaczep.
2. Podnie$ rure do gory, przytrzymaj przycisk sktadania rury, po
zakoniczeniu procesu sktadania ustyszysz klikniecie.

ELEMENTY STERUJACE

Uwaga: Hamulec i przyspieszenie mogg nie by¢ catkowicie zamocowane
przed opuszczeniem fabryki. Przed uzyciem sprawdz, aby zapobiec
niebezpieczenstwu podczas jazdy. Jesli nie sg catkowicie zamocowane,
uzyj klucza imbusowego z zestawu narzedzi, aby je przymocowa¢.

Hamule Wyswietl

Przyspieszenie

Wiaczanie/wvlaczanie
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INSTRUKCJA REGULACJI LUZU MECHANIZMU
SKLADANIA
1. Jesli luz mechanizmu sktadania jest zbyt duzy, mozna go regulowac
za pomocg Srubokreta.
2. Regulacja przebiega nastepujgco:
Krok 1: Odkre¢ Srube-1;
Krok 2: Obré¢ srube-2 zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ luz podczas sktadania, lub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby go zwigkszy¢.
Krok 3: Dokre¢ Srube-1.
. Przed regulacja upewnij sie, ze hulajnoga jest wytaczona. Po regulacji
upewnij sie, ze przetgcznik sktadania jest w petni zablokowany i
mozna go uzywac w normalnym trybie .

w

2. Stan jedng stopa na desce, druga odepchnij sie do przodu.Aby
rozpocza¢ jazde, odepchnij sie druga noga od podtoza i umies¢

JAK PROWADZIC HULAJNOGE

A

Podczas nauki jazdy istnieje ryzyko upadku, dlatego nalezy nosi¢ kask oraz
ochraniacze, jak pokazano na ilustracji

\i% 3. Aby rozpoczaé jazde, odepchnij sig druga nogg od podtoza i umiesé

ja za prowadzaca noga. Nastepnie mozesz nacisna¢ manetke gazu
‘((ga/zh)wlqczy sie, jesli hulajnoga osiagnie predkos$¢ co najmniej 5
m

1. Wiacz hulajnoge i sprawdz stan baterii.

4. Zwolnij przyspieszenie, aby powoli zmniejszy¢ predkos¢; system
odzyskiwania energii automatycznie sie uruchomi, aby pomdc w
zwolnieniu. W przypadku nagtego hamowania nalezy nacisngé
dzwignie hamulca na lewej kierownicy.

PRO-CRAFT




5. Delikatnie pochyl sie w kierunku, w ktérym chcesz skrecic, i powoli
obracaj kierownica.

NSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Nie uzywaj hulajnogi podczas deszczu

2. Podczas pokonywania progéw, kraweznikéw, wybojéw i innych
nieréwnosci nalezy utrzymywac¢ predkos$¢ 5-10 km/h. Zegnij lekko
kolano abau tatwiej pokonac przeszkody.

3. Uwazaj na drzwi, windy i inne przeszkody na wysokosci gtowy

4. Nie przyspieszaj podczas zjezdzania po pochylosci w dét

5. Nie wieszaj plecaka ani innych cigzkich przedmiotéw na kierownicy

6. Przez caly czas trzymaj obie stopy na platformie

7

. Nie nalezy jezdzi¢ skuterem po jezdniach z silnikiem ani w obszarach
mieszkalnych o duzym natezeniu ruchu;

8. Nie obracaj kierownicy przy duzej predkosci;

9. Nie jezdzij na kamieniach wigkszych niz 2 cm

10. Nie jezdzi¢ samemu ani z dzieckiem na rekach

11. Nie trzymaj stopy na tylnym nadkolu

12. Nie puszczaj kierownicy podczas jazdy

13. Nie prébuj jazdy po schodach ani przeskakiwania przez przeszkody

Elektryczna hulajnoga jest narzedziem rekreacyjnym, a nie pojazdem
mechaniczn%m. Jednakze, gdy wjedziesz nig w przestrzeri publiczna,
nabiera cech pojazdu mechanicznego, co wigze sie z ryzykiem. Scisle
przestrzegaj instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby maksymalnie chronié¢
siebie i innych oraz zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami ruchu drogowego.

Nalezy pamieta¢, ze jazda hulajnoga po drogach publicznych wiaze sie
z ryzykiem, nawet jesli w petni przestrzegasz zasad bezpieczeristwa.
Szybka jazda wydtuza droge hamowania, a gwaltowne hamowanie na
Sliskiej nawierzchni moze spowodowac poslizg, utrate réwnowagi, a
nawet upadek. Zachowaj czujnos¢ i odpowiednia predkos¢ oraz utrzymuj
bezpieczng odlegtos¢ od innych uzytkownikéw drég.

Szanuj prawa pieszych. Unikaj ich straszenia, zwlaszcza dzieci. Zawsze
zwalniaj i omijaj pieszych z lewej strony (w krajach, gdzie hulajnoga
porusza si¢ prawg strong). W przypadku zblizania si¢ do pieszych,
zachowaj niska predkosc i ustepuj im pierwszenstwa.

Nie pozyczaj hulajnogi osobom, ktére nie potrafia nig jezdzic, aby unikna¢
obrazen. Jesli pozyczasz hulajnoge znajomym, upewnij sig, ze s Swiadomi
zasad bezpieczeristwa i ze nosza odpowiednie ochraniacze.

Przed kazdg jazda sprawdz stan hulajnogi. Jesli zauwazysz poluzowane
czesci, znacznie skrocony czas pracy baterii, wolno schodzace powietrze
z opon lub inne uszkodzenia, natychmiast zaprzestar uzywania hulajnogi
i zle¢ naprawe.

CODZIENNA KONSERWACJA | NAPRAWA

Czyszczenie i przechowywanie

Jesli powierzchnia hulajnogi jest zabrudzona, uzyj miekkiej szmatki
zwilzonej niewielka iloscig wody, aby ja wytrze¢. Jesli plama jest trudna
do usunigcia, uzyj pasty do zebow, a nastepnie przetrzyj wilgotng szmatka.
Uwaga: Nie uzywaj alkoholu, benzyny, nafty ani innych korozyjnych i lotnych
chemikaliow do czyszczenia, poniewaz moga one powaznie uszkodzi¢
wyglad i strukture wewnetrzng hulajnogi. Nie uzywaj myjki ci$nieniowej.
Upewnij sie, ze hulajnoga jest wytaczona, kabel tadowania odtaczony,
a gumowa nasadka portu fadowania zamknieta, aby uniknaé¢ porazenia

PRO-CRAFT

pradem lub powaznych uszkodzer.

Przechowu;j hulajnoge w suchym i chtodnym miejscu, starajac sie unika¢
dlugotrwatego przechowywania na zewnatrz. Ekspozycja na storice,
przegrzewanie lub niskie temperatury przyspiesza starzenie sie opon i
skraca zywotno$¢ baterii.

Konserwacja baterii

Nie przechowu;j baterii w temperaturach powyzej 50°C ani ponizej -20°C (np.
nie zostawiaj baterii w samochodzie latem). Nie wrzucaj baterii do ognia,
poniewaz grozi to przegrzaniem i pozarem. Nigdy nie otwieraj obudowy
akumulatora. Uzywaj wytacznie oryginalnych tadowarek, aby uniknac
uszkodzenia baterii. Reqularnie sprawdzaj stan przewodéw i ztaczy pod
katem uszkodzen. Jesli bateria nagrzewa sie bardziej niz zwykle podczas
tadowania lub uzytkowania, natychmiast przerwij korzystanie z urzadzenia
i skontaktuj sie z serwisem.

Unikaj catkowitego roztadowania baterii przed tadowaniem. Staraj sie
tadowac jg regularnie, aby przedtuzy¢ jej zywotnos¢. Bateria najlepiej
dziata w normalnych temperaturach; w temperaturach ponizej 0°C jej
wydajno$¢ spada. W takich warunkach zasieg moze by¢ nawet o potowe
mniejszy niz przy normalnej temperaturze.

Uwaga: Catkowicie natadowana bateria roztaduje sie po okoto 20-90 dniach
stania w bezczynnosci. W przypadku dtugiego nietadowania bateria moze
ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu, co wyklucza mozliwos¢ gwarancji.

Nie nalezy demontowa¢ akumulatora przez osoby nieprofesjonalne,
poniewe;i moze to spowodowac wypadek w wyniku porazenia pradem lub
zwarcia).

OCHRONA SRODOWISKA

W trosce o przyrode, hulajnogi elektryczne, akumulatory, osprzet i

opakowania nalezy oddac do powtornego przetworzenia

zgodnego z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
srodowiska. Elektronarzedzia i akumulatora nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw komunalnych!

W celu prawidtowej utylizacji nalezy catkowicie roztadowa¢ baterie
podczas pracy z przyrzadem, wyjac ja, a nastgpnie owing¢ styki tasma
izolacyjna, aby unikng¢ zwaré.

Nie otwieraj baterii i nie utylizuj jej w czesciach. Utylizowa¢ w
wyznaczonych dla tego miejscach.

#; Tylko paristwa UE:

& Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie

tHen 7uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
implementacjg w prawodawstwie krajowym, a takze zgodnie z europejska
dyrektywg 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory oraz sprzet
elektryczny nalezy segregowac i poddawac odzyskowi surowcow wtérnych
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.
W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego, wynikajagce z potencjalnej obecnosci substancii
niebezpiecznych.

TRANSPORT
Akumulatory  litowo-jonowe  podlegajg  wymaganiom  przepisow
dotyczacych towardw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢

transportowane drogg ladowa przez uzytkownika bez koniecznosci
spetniania jakichkolwiek dalszych warunkéw. W przypadku przesytki przez
osobe trzecig (np. transport droga powietrzng lub za posrednictwem
spedycji) nalezy dostosowac sig do szczegdlnych wymogow dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas przygotowania
towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds. towardw
niebezpiecznych. Akumulatory mozna wysyta¢ tylko wowczas, gdy
ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a
akumulator zapakowa¢ w taki sposdb, aby nie mégt on sie poruszac¢
(przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzigé tez pod uwage ewentualne
przepisy prawa krajowego oraz regulamin przewoznika lub linii lotniczych,
z ustug, ktorych zamierza sie skorzystac.
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AJIEKTPOCAMOKAT
DS500L
WHCTPYKLMA
TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU
Mogenb DS500L
Kareropun Ha3sBahue MapameTpbl
Pasmep B
CNOXEHHOM Buje 1180x480x585
(Mm)
Pasmep B
FaGaputei pasnoXeHHoM BiAE  1140x480x1260
(mm)
Pa3mep Kopobku
(wm) 1145x185%600
MakcumanbHas
Bec Harpyaka (Kr) 120

Bec camokara (kr) 20,3

Moaxopawnii

16-50
Tpe6oBaHus Kk BO3pacT
aKcnnyatayum M
I('IC(:%xonﬂmmu PocT 430200
CkopocTb (KM/4) 3/6/15/25
,(E'l,(aMn)bHocw esfbl 55.59
MakcumanbHas <12°
BbicOTa nofbéMa -
OcHoBHble
XapaKTepucTUKM Acdanbt/poBHble
Egg’;ggg:":“ NOBEPXHOCTY; Mpensif-
cTBUAs1CM,3a30pbisTCM,
CreneHb
BOfjOHeNpoHuuae-  IPX4
MoCTH
HomuHanbHoe 48
HanpsxeHue (B)
BxopHoe
HanpsxeHue 54.6
3apsaku (B)
AKKYMyNATO|
ymy P EmkocTb 13
akKkymynsatopa (Av)
3awuTa oT neperpesa,
g‘:gf:a:'g&%”“a“ nepesapsifa, NOHUXKEH-
HOTO HanpsXeHNs
MougHocTb
Morop asuratens (BT) 500
HomuHanbHoe
BXOfHOE 100-240
HanpseHue (B)
HomuHanbHoe
UCXOAHOE 54.6
3apan HanpsxeHue (B)
HoMuHanbHbIit TOk 2
(A)
Bpewms 3apsagku (4) 6
Pasmep (inch) 8,5
LnHbI Tun MHeBmaTnyeckue,
GeckamepHble
AmopTusauus Tun Mlepeasis u 3anHs,

NpYXUHHas

[lanbHocTb e3fbl ykasaHa npu: MonHom 3apagka akkymynatopa, npu 70
Kr rpy3a, 25 rpagycax Llenbcus, poBHoil opore 6e3 BeTpa, B pexume
3Heprocoepexenus, NOAAEPKKM CKOPOCTU Ha 15 KM/Y.
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KOMIIEKTALLMA (PUC.1,1)
0 BuHTbI X 4
0 LlecTurpaHHbIii Knwoy x 5
0 ApanTep 3apsiaku

AVCTINER

Moxanyicta, BHUMATeNbHO MPOYUTAITE MHCTPYKLMIO MO dKCRAyaTaLum
ANA Nyywwei pa6oTbl

BHewHwii B,

CnunaomeTp — ) e ‘e
(NN

-
Jmh mph

ECOpermm —»FC0 D S+—
ceer —> € B——

Bnokuposka ——» § § +——— UuaukaTop owmbku

-
k— MHaMKaTop 3apaaa

Bropoit pexunm

TpeTuii pexxum

Bluetooth

— BKAIOHEHME/BbIKnIOHEHME

1. YT06bl BKNMIOYNTD UMW BbIKIHOYUTD caMoKart, 3axumaiiTe KHOMKY
BKJIIOYEHNSA/BbIK/IOYEHNSA B TeyeHune 3 CeKyHA.

2. Tocne BKNIOYEHNS BbICTPO HAXMUTE KHOMKY BKN-Bbikn oauH pas,
4TO6bI NEPeKIOYUTb CKOPOCTHOM PEXUM.

3. Ecnu Ha aucnnee oTo6paxaetcs "R, Bbl HaXofUTeCh B peXMMe Me-
wexopa, npyu aToM MakCcUMasibHas CKOPOCTb: 6 KM/N,

4. Korpa Ha aucnnee otobpaxaetcs "ECO", Bbl HaxopuTech B ECO pe-
XWUMe - MaKCUManbHas CKOpocTb: 12 KM/Y,

5. Korpa Ha gucnnee oTo6paxaetcs "D", Bbl NepexofuTe Ha BTOPOii pe-
XWUM CKOPOCTH - MaKcuManbHas ckopocTb: 20 Km/y,

6. Korpa oTo6paxaetcs "S", Bbl HAXOAUTECh B TPETbEM PEXMME CKOpO-
CTU - MaKkCUMasnbHasa CKOPOCTb: 25 KM/u.

7. Tocne BKMOYEHNS GbICTPO HaXMUTe KHOMKY BKn-Bbikn ABaxapl,
4TO6bI BKIIOYUTD MW BBIKNIOYUT NEPEAHION CBET.

8. [locne BKNOYEHUS GbICTPO HaXMUTe KHOMKY Bkn-Bbikn Tpu pasa,
4TO6bI MEPEKIIYUTb CKOPOCTb C KM/Y Ha MUTb/Y.

9. MMocne BKNKOYEHUS ObICTPO HaxMUTe KHOMKY Bkn-Bbikn yeTbipe
pasa, YToBbl BKMKUNTb U BLIKIOYUTD PEXMM KPYWU3-KOHTPONS.

10. Mocne BKMOYEHUS BbICTPO HAXMMUTE KHOMKY Bkn-Bbikn nathb pas,
YTO6bl MEpeKoYNTb PEXUM 3armycka C 3EKTPOHHOTO pexuma
e3/ibl Ha CKONb3SALNI, NOBTOPUTE, YTOGbI BOCCTAHOBUTL HACTPOil-
KV 10 YMONYaHMI0.

11. Korpa Bbl NOAKNIOYMTE MOGUIbHOE NPUNOXEHNE, YKasaHHOe B py-
KOBO/ICTBE, Bbl MOXeTe 3a6/10KMpOBaTh CKyTep Yepes NpunoxeHue,
Korpa oH 3abnokuposan, nporpamma LOCK 6yaeT BkntoyeHa

12. Ecnv ropuT MHANKATOP HEMCMPABHOCTM, 3TO 03HAYaeT, YTo Y Ballle-
ro camokara ecTb HeucnpaBHOCTb. Bbl MOXeTe IpOBEpUTb KOHKPET-
HYt0 MPUYUHY HEUCMIPABHOCTY Yepes CChbiIKY B MOBUIbHOM Npuo-
KEHUU.

YCTAHOBKA U UCNOJIb30BAHUE NPUJTOXXEHUSA

B3saumopeiicTBYyiiTe CO CBOUM CamMOKaTOM C NOMOLLbto Scootor

PRO-CRAFT
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GETITON ;
P> Google Play [N\

1. Bawa Bepcus Android fonxHa 6b1Tb 4,4 unu  Bblwwe
2. CkavaiiTe 1 ycTaHOBUTE Npunoxenue yepes Google Play

-

2. 3aTAHMTE BUHTbI Ha PyKOSATKe.

l] ;

# Download on the

¢ App Store

:“": - é

1. Bawa Bepcus [0S gomxkHa 6b1Tb 12,1 unu Bbiwe
2. CkavaliTe n yctaHoBUTe NpUNoXeHue Yyepes App Store

3APAJIKA

TpuMeyaHme: UCNONb3yiiTe TONLKO OPUTMHANBHYIO 3apAAKY U 6aTapeto.

Ck W packna, - KaK HMXe:

B pa3noxeHHOM COCTOAHMM

PacknaablsaHue

N

Pasvem 3apagun Nopr
scamokate  33pAAKM

Berassre nopT 8

pasbem camokata
(non Aexoit
camoxara)

CKNAAbIBAHUE U PACKJTALbIBAHUE CAMOKATA

Cob6epuTe rofoBy camokara, Kora ;0CTaHeTe HOBbIi CaMOKaT U3
KOpOO6KH.
1. ToakntounTe WTEKep K pyneBoii Tare

MeTop cknapbIBanus
1. Y6eauTech, YTo CaMOKaT BbIK/KOYEH, U HOXKA 3aABUHYTA.

2. HaxmuTe KHOMKY Ha NepekioyaTene BBEPX, 3aTeM OTOXMUTE Nepe-
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KNtoyaTenb 4To 6bl CAenath Tpyby NOABUNKHON.

3. Cnoxute prﬁy B HanpaB/ieHUW 3aHEero Koseca, 3ateM nogHUMuTe
KBafipaTHyo NpaxKy (SHMOK) Ha pyne, u BCTaBbTe KPHOYOK rosioBbl
CaMoKaTa B KpenneHue; CknagbiBaHue 3aBepLlieHo

Mpumeyanue: TopmMo3 1 akcenepatop MOryT BbiTb He 3aKpenneHbl nepes
0TnpaBKoii ¢ 3aBoja. MoxanyiicTa, NpoBepbTe UX Nepej UCMONb30BaHM-
€M, 4To6bl 36exaTh ONacHOCTU BO BPeMs e3fibl. ECr OHY He 3akpenne-
Hbl, MOXanNyiCcTa, 3aKPenuTe UX ¢ NOMOLLbIO WECTUrPAHHOTO KIKoYa, May-
Lero B KOMMeKTe

Topmos Avicnneit

Axcenepatop

Bin/Bbikn

PEF'YIUPOBKA 3A30PA HA PYJIE
1. Ecnv 3a3op pynsi CAMWKOM BEJIUK, €r0 MOXHO OTPeryaupoBars c no-
MOLLbI0 OTBEPTKM.
2. PerynupoBKa MPOXOAUT CNeAylolLMM 06pasom:
O Llar 1: OTKpyTMTE BUHT-1;

O Lllar 2: noBepHWTe BUHT-2 MO YacoBOIl CTPENKe, YTOObl yMeHb-
WKTb 3a30p NPU CKNajblBaHMK, M MPOTUB YacoBOW CTPenki
4T06bI €10 YBENNYUTD

MeTop packnapblBaHus: ¢ LWar 3: 3aTAHMTE BUHTbI-1.

1. CHUMMTE KPIOYOK roloBbl CaMoKaTa 13 3aCTeXKH.
2. MopHumuTe Tpyby BBEPX, 3aXMUTE NepekoyaTeNb CKnajblBaHns

K Tpy6e, Koraa npoLecc packnagpiBaus 6yAeT 3aBeplueH, Bbl yc-
TNbILUKTE LWenYoK.

3. MNepep perynupoBkoil y6eAuTeCh YTO caMoKaT BbiKYeH. Mocne
perynupoBku y6eauTech, YTO CKNapHOW MepeknloyaTens MOXET
6bITb MOMHOCTbIO 3a6noxuposau, W UM MOXHO HOpPMaJibHO NOJib-
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Bo Bpems e3/ibl CylecTBYeT PUCK NONYYEHNs TPaBMbl NPU NajieHnu, Noa-
TOMY NoXanyiicTa, UICNoNb3yiTe WNeM 1 3aLNUTHOE CHapSKEHNe.

1. BksitounTe camMoKaT 1 MpoBepbTe YpoBEHb 3apsifa 6aTapeu.

2. OpHy HOry MOMecTUTe Ha NiaThopMy caMoKaTa, a BTOPYIO MoCTaBb-
Te Ha Mon 3a Heil.

3. [lna Hayana BWXEHNA OTTONKHUTECH BTOPOWA HOrOW OT nona u no-
CTaBbTe ee 3a Bepylueil Horoii. Mocne, Bbl MOXeTe HaxaTb Pyuky
rasa. (ra3 BK/IIOYUTCS EC/IW ANIEKTPOCAMOKAT Habpan CKOpoCTb Kak
MUHUMYM 5 KM/4)

4. 0TNycTUTE AKOMCTUK 4TO Gbl 3aMeANUTb ABUXKEHUE, CUCTEMA pe-
KynepaLum aBTOMaTUYECKN HAYHeT paboTy, ANs SKCTPEHHOrO Top-
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MOXEHHUS HeOBXOAUMO 3aXaTb TOPMO3 (Ha nepefHeil NeBoil pyKo-
ATKe).

5. [LnA NoBOPOTa CNerka HakJOHUTECH B HYXHYIO CTOPOHY, U noBep-
HUTE Pynb.

MPABUJIA BE3OMACHOCTU *(PUC 1-13)
1. He ucnonbsyiite camokaT BO BpeMs AOXAA

2. loppepxusaiite ckopocTb 5-10 KM/4 npu npoesae yepe3 noporu,
GopAtopbl, iMbI, U ApyrMe HEPOBHOCTY. Tak e MOXeTe crerka co-
THYTb KONEeHU ANna yny4yiieHns aMmoptusaymu

3. OG6palaiiTe BHUMaHWE Ha ABEPHOI NPOEM NpU Bbe3fie B KOMHaTY
unu aneT

He yckopsiiTech npu e3fe No CKNOHy
He BewwaiiTe ptok3ak, U Apyrue Tsxenble NpeAMeTbl Ha pyNb
Bcerpa fepxuTe 06e HOri Ha camokarte

He BbleaxaiiTe Ha OpPOry 06LLero NoNb30BaHWA, a Tak e B 061acTy
NJIOTHOrO NOTOKA Mewexo08

8. He noBopauuBaiiTe pesko npu e3fie Ha BbICOKOI CKOPOCTH
9. He KaraiiTecb no nyxam, ry6xe 2 cm

10. He kaTaiiTecb BABOEM UMK C PeBEHKOM Ha pyKax

11. He cTaBbTe HOTYy Ha 3a/iHee KpblJo camokaTa

12. He oTnyckaiite pynb BO BpeMs ABUXEHUS

13. He nbiTaiiTech npoexaTb Mo NECTHULE UIN NEpPenpbirHyTb npensT-
cTBUS

9NeKTpUYecKniA caMokaT - 3TO CMOPTUBHO-Pa3BieKaTe/bHbI UHCTPY-
MEHT, KOTOPbIA He ABNSETCA MOTOLMKIOM, HO KakK TONbKO Bbl Bble3xaeTe
Ha HeM B 06LLECTBEHHOE MECTO, OH TaKXe NpuobpeTaeT CBONCTBO MOTO-
LKA, N03TOMY BO3MOXHbI PUCKM 6E30MACHOCTY TaK Xe Kak W B Apyrux
TUNax TPaHCNOPTHbIX cpeAcTB. CTporoe cnejoBaHne UHCTPYKLMAM, Npu-
Be/IeHHbIM B JaHHOM PYKOBOACTBE, N03BONSET MaKCUManbHO 06e3ona-
CUTb CeHA 1 OKPYXAIOLLMX, a TakxKe 06ecneynTb CObNAEHINe HaLMOHANb-
HbIX NPaBW AOPOXHOr0 ABUXKEHMSA.

B T0 e Bpems Bbl AO/KHbI NOHUMATb: BblexaB Ha 3neKkTpocaMokare Ha
A0pOry 06WEro MoNb30BaHUS WK B APYroe O6LieCTBEHHOE MECTO, Bbl
MOXeTe MOABEPrHYTbCH PUCKY HECAHKLMOHUPOBAHHOTO BOXAEHWS/He-
NpaBWNbHOTO YNPaBNeHNs APYTUX TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, AAXe ecnu
Bbl MOJHOCTbIO COB/MIOAAETE AaHHOE PYKOBOACTBO MO 6€30MacHoMy BO-
XAeHN0. Kak v npyu xoabbe uin e3fe Ha BeoCUNeae, Bbl TAKXE MOXe-
Te NoCTpajaTh OT APYrvx BUAOB TpaHcnopta. Kak U B ciydae co BCemu
camoKaTami Yem BbICTpee efieT 3NEeKTPOCaMOKaT, TeM 60Mblie Bpeme-
HY TPebyeTcs Ha TOPMOXEHMUE, @ IKCTPEHHOE TOPMOXEHUE Ha HEKOTOPbIX
TNajKnuX MOBEPXHOCTSIX MOXET MPUBECTU K MPOCKa/b3bIBaHUIO KONEC U
noTepe paBHOBECHS U AaXe NafeHuio. Mo3ToMy BaxXHO 6biTb 64UTEND-
HbIM 1 MOAAEPKUBATL MPABUIIbHYIO CKOPOCTb BO BPEMS ABUKEHWS, A TaK-
e COBMIOAATD PasyMHYI0 6e30NacHYI0 AUCTAHLMIO C APYTUMU NIOABMU U
TPaHCMOPTHbIMU cpeAcTBamu. MoxanyicTa, 6yAbTe 6AUTENbHBI U €3auTe
Ha HU3KOI CKOPOCTM NEepes Bbe3A0M Ha HE3HAKOMY0 MECTHOCTb.

Moxanyiicta, yBaxaiite NpaBo NewWeXoAoB Ha Npoxoa. He nyraiTe ne-
LEXOA0B, 0CO6EHHO AeTedt. MpK NPOXOAe MELeXoA0B HAaNoMUHaATe UM
0 cebe 1 CHIXKaiiTe CKOpOCTb. [lepKuTech Kak MOXHO Aanblue OT NeBow
CTOPOHbI NelexoAa (MPUMeHUMO ANs CTPaHbl, C NPAaBOCTOPOHHUMY ABH-
XeHuem). CTankuBascb MLOM K JULY C MewexoAamu, AepXuTech npa-
BEe 1 CHU3bTe CKOPOCTb.

Bbl OMKHbI CTPOrO CefoBaTh NpasuiamM 6e30MacHOCTH, U3NOXKEHHBIM
B JaHHOM PYKOBOACTBE ANsi BOAUTENE B CTPaHaX W PeruoHax, rae or-
CYTCTBYKT HaLMOHafbHblE CTAHAAPTLI U NpaBuna AAS 3NEKTPOCAMOKa-
T0B. Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a NI06ble 06513aTeNbCTBA, TPABMbl,
HecuacTHble Cryyau, CyAeGHble Cnopbl v BCe Apyrie HeGnaronpuaTHble
CO6bITUSA, BO3HUKILNE B pe3ynbTaTe UCMONb30BaHUA C HApYWEHUEM WH-
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CTPYKLMH, YKa3aHHbIX B ;aHHOM PYKOBOACTBE.

Bo u3t TpaBM He nep iiTe 9NEKTPOCAMOKAT YeN0BeKY, KOTo-
pblit He YMEET UM He ynpaensTb. ECnu Bbl AaeTe 3eKTpOCaMOKaT ApYry,
06913aTeNbHO HECUTE OTBETCTBEHHOCTb 3@ 6E30MACHOCTb BaLLero Apyra,
Bbl JOMKHBI HAayunTb ero (ee), U ckasatb emy (eit), 4To HEOBXOAUMO CO-
61t04aTb Mepbl PeA0CTOPOXXHOCTH.

Moxanyiicta, npoBepaiiTe anekTpocamoKaT KaxAblil pa3 nepes noesp-
KoW. ECnn Bbl OBHApYXWIW, 4TO AETanu pacluataHbl, CPOK CIyX6bl 6a-
Tapen IBHO COKPATUACH, WHHA MEANIEHHO CMYCKAeT UAN YPe3MEpHO n3-
HallMBAETCH, U3aeT HEHOPMaNbHbIi 3BYK UAM BUAHA HEUCTIPABHOCTD,
noxanyiicta, HeMeZIeHHO NpeKpaTUTe UCMONb30BaHUE STOTO INEKTPO-
camokara.

TEXHUYECKOE OBCJ1Y)XXUBAHUE

Yucrka u xpaHeHune

Ecnu Ha NoBepXHOCTYH Kopryca camMoKata NosiBUAUCH NSTHA, NPOTPUTE UX
MATKOW TKaHbi, CMOYEHHOW BOAOIA. ECNM NATHO TPYAHO OTYUCTUTD, NO-
npoGyiiTe NPOTEPETb C NOMOLLbLIO 3yGHOM NAcTbl, a 3aTeM BAAXHOI TKa-
HblO.

CogeT: He ucnonbayiite ANs YUCTKU CMIMPT, KEPOCUH UNW Apyrie arpec-
CMBHbIE W JIETYYME XUMUYECKME PAcTBOPUTENY, UHAYE BHELWHWA BUA U
BHYTPEHHSA CTPYKTYpPa Kopryca camokaTta 6yAyT CepbeaHo NOBPEXAEHI.
3anpeLyaeTcs UCnob3oBaTh CTPYIO BOAbI A1 PACTIbIIEHNS U MPOMbIBKM.
Y6eAMUTECH, 4TO YCTPOICTBO BbIK/IOYEHO, Kabesb 3apsaKku OTCOEAMHEH,
PeauHOBBIM KOMNAYOoK NopTa 3apsiAKu 3aKperieH, MHaue 310 MOXET npu-
BECTH K YAapy 9N1EKTPUYECKUM TOKOM WM CEPbE3HOI MOSIOMKE U3-3a M0-
napaHus BOAbl BHYTPb.

Korpaa ycTpoicTBo He UCNonb3yetcs, Noxanyiicra, CTapainTech XpaHuTh
€ro B CyXOM ¥ NPOXNaZiHOM MECTe, U CTapaiTecb U36eratb ANUTENbHOMO
XpaHeHWsi Ha OTKPbITOM BO3Ayxe. OTKpbITast CPeAa, BO3AENCTBUE CONHEY-
HOro cBeTa / neperpesa / HefOCTATOYHOTO OXNAKAEHMS, YCKOPUT U3HOC
LUMH, COKPATUT CPOK CNYXKGBbI aKKyMynATOpa.

06cnykuBaHMe aKKyMynsTopa

He nopgepraiite 6atapeto BbiCOKOil TeMnepaType Bbiwe 50 °C unu Hus-
Koii Temnepatype Huxe -20 °C (Hanpumep, He KnaguTe 6atapeto B aBTOMO-
6unb neToM). He 6pocaiiTe akkyMynsTOpHyto 6aTapeto B OroHb, UHaye oHa
MOXET BbIATW U3 CTPOS, NeperpeTbes U Aaxe Bbi3BaTb noxap. Hukoraa
He BCKpbIBaiiTe Kopnyc akkymynstopa. Mcnonb3ayiite T0NbKO OpUriHanb-
Hble 3apsifiHble YCTPOICTBA, YTOGbI M36eXaTh NOBpeXAeHUs 6aTapen. Pe-
rynsipHO NpoBepsiiTe COCTOSHWE NPOBOAOB M Pa3bEMOB Ha Hanuuue no-
BpexzeHuii. Ecnu 6aTapes HarpeBaeTcs CubHee 06bIY4HOTO BO BPEMS
3apaakKn unu UCnonb3oBaHWUA, HEMEANEHHO NpeKpaTuTe aKcnayaTayuo
YCTPOIACTBA M 06PATUTECH B CEPBUCHDIN LIEHTP.

He ponyckaiite nonHoit paspsku akkymynaTtopa. CTapaittech paspsixath
ero He bonee yeM Ha 80%, 4TOGbI NPOANUTL €ro Cpok Cyx6bl. Kpome Toro,
CpoK CJ'Iy)KﬁbI W NPOU3BOAMTENBHOCTb aKKyMynaTopa yBe/inynBaroTca npn
WUcnonb3oBaHun npu HOpMaJ‘IbHOVI Temnepatype; ecnu akKymynatop uc-
nonb3yeTcs B ycnosusix Hke 0 °C, CPoK Cy)6bl akKyMynsTopa cokpa-
waertcs. Kak npaBuno, 8 ycnosusx 0 °C unv HXKe, 3anac Xof;a MOXeT Co-
CTaBJIATb JIULUb NOJIOBUHY UMW MEHbLLE. [Mocne nosblweHna Temnepatypbl
npoﬁer aKKyMmynaTopa BOCCTaHOBUTCA.

CoBeT: [0NHOCTbIO 3apAXEHHDI aKKyMyNATOP UCYepnaeT 3anac SHeprum
npumepHo yepes 20-90 fHeit paboTbl B pexume oxupaHus. Ecnu Bospe-
M5 He 3apAAUTb akKyMYIATOP, OH MOXET paspafUTbCA U NOBPEANTLCA.
Takoe nospexpeHune He NOANEXKMUT BOCCTaHOBAEHUIO. MoBPeXAEHNS, Bbl-
3BaHHble A/INTeSIbHbIM OTCYTCTBMEM 3apAAKHW, HE BOCCTaHABAUBAKTCA, U
Bbl HE UMeeTe NpaBa Ha 6ecniaTHbIA PEMOHT M0 rapaHTuu.

(Mpumeyanne: Henpodeccnonanam sanpelyaeTcsi NPOBOAUTL Pa36opky
aKKyMYNATOPHOTO 0J10Ka, MHAYe MOXET NPOU30ITU HECYACTHbII Cnyyail,
CBAA3aHHbIV C NOPaXKEHNEM JNEKTPUYECKUM TOKOM MM KOPOTKUM 3aMbl-
KaHuem)

3ALMTA OKPYXXAIOLLEN CPE/bI

3a60TsCb 0 NPUPOAE, INEKTPOCAMOKATbI, aKKYMYNATOPHbIE 6aTa-

peu, NPUHAANEXHOCTH U YIAKOBKY HYXHO CAaBaTb Ha dKonoruye-

CKM uMCTylO nepepaboTky. He BbibpacbiBaiiTe 3MeKTPOUHCTPY-
MEHTbI 1 aKKyMYAATOPHbIe 6aTapev B 6bITOBOM Mycop!

YT06bl COEpeyb NpUpOAY, HEOOXOAMMO MPaBUIbHO YTUAN3NPOBATL UC-
NoNb30BaHHYIO 6aTapeto, B YaCTHOCTH, IMTUEBYIO. [1st NPaBUNbHON yTH-
NM3aLMN OKOHYaTeNbHO pa3psAauTe 6atapeto npu paboTe ¢ NpU6oOpoMm,
W3BNIEKUTE, NOTOM 3aMOTaiiTe KOHTaKTbl U30NEHTOM, Y4TO6bl M3BexaTb
KOPOTKOrO 3aMblKaHus. Henb3s BCKpbIBaTh 6aTapeto U yTUAn3MpoBath
10 YacTAM. YTUAM3UPYIiTE B NPeAHA3HAUYEHHDIX A1 9TOFO MeCTax.

UA | YKPAIHCbKA R

#; Tonbko ans cTpau EC:

ﬁ a B cootsetcTBMM C eBponeiickoil aupekTusoit 2012/19/

ton EJ 06 0Tpa6oTaHHbIX 3NMEKTPUYECKMX M 3NEKTPOHHBIX
npu6opax U COOTBETCTBYIOLLEMY HALMOHANbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, @
TakxKe B COOTBETCTBUY C eBponelickoii AupekTusoit 2006/66/EC, nedek-
THblE WK OTCNYXMBILME CBOW CPOK aKKyMYnsiTOpHble 6aTapeu W anek-
TPOHHble NPUBOPbI NOANEXAT COOPY C LeNbo UX NOCNEAYIOLLER 3KONOru-
yecku 6e3onacHoii nepepa6oTku.

Mpw HenpaBu/IbHON YTUNM3aLUK OTPaGoTaHHble 3NIEKTPUYECKHNE U dMeK-
TPOHHbIE MPUGOPbI MOTYT OKas3aTb BPeAHOE BO3AENCTBUE HA OKpYXKato-
LYo CPefy U 3710POBbe YeNOBeKa 13-3a BOIMOXHOTO NPUCYTCTBUS B HUX
OMacHbIX BELeCTB.

TPAHCNOPTUPOBKA

Ha nuTHit-MoHHbIE aKKYMYNATOPHbIE GaTapen pacnpocTpaHsioTes Tpe6o-
BaHUS B OTHOLIEHWM TPAHCMOPTUPOBKM OMACHbIX rPy30B. AKKYMynsTop-
Hble 6aTapen MOTyT NepeBo3NTbCS CaMUM NONb30BATENEM aBTOMOGUIb-
HbIM TPaHCMOPTOM 6e3 HEeOBXOAMMOCTU COBNIOAEHMS AOMONHUTENbHbIX
HOpM. Mpy NepeBo3Ke C NpUBNEYEHUEM TPETBUX L} (Hanp.: caMoneTom
WK TPAHCMIOPTHBIM 3KCMeAUTOPOM) Heo6XOAUMO Co6MtoAaTb 0cobble
Tpe6oBaHus K ynakoBKe U MapkupoBKe. B aTOM cnyyae npy NOAroToBke
rpy3a K oTnpaBKe HEOBXOAUMO y4acTue IKCMEepTa no ONacHbIM rpy3am.

0TnpaBnsiiTe akKKyMynsTOpHyl0 6aTapero TONbKO C HEMOBPEXAEHHbIM
KOpnycoM. 3akneiiTe OTKpPbITble KOHTAKTbl W ynakyiiTe akkyMynsToOpHytO
6aTapeto Tak, YTOObl OHa He NepeMelLanach BHyTpYU ynakoBku. Moxanyit-
CTa, COGJ‘HO[J,GVITE TaKXe BO3MOXHble A0NONIHUTENbHbIE HALlMOHANbHbIE
npeanucaxus.

UA|YKPATHCbKA
ENEKTPOCAMOKAT
DS500L
IHCTPYKLIA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

Mopenb DS500L

Kateropii Hasea MapameTpu
Po3amip y
cKnafeHomy 1180x480x585
BUrnagi (Mm)
Posmipy

Fagaput poaKnageHoMy 1140x480x1260
Burnagi (Mm)
Po3Mmip kopoGkn
(M) 1145x185x600
Makcumanbhe 120

Bara HaBaHTaXeHHs (Kr)
Bara camokara (kr) 20,3
MpuaaTHNi BiK 16-50

Bumorn go

ekennyarauii MpuaaTHwii 3picT
(cm) 130-200
LWBnakicTb (km/roa) 3/6/15/25
[anbHicts 13am (kM) 55-59
MaKcmmqmzHa <12°

OcHOBHi BUCOTa MigiioMy

XapaKTepucTuku Mpoxiasa ActanbT/piBHi NoBepXHi;
MicueBicTb nepewkoamnsicMm,

3asopusicm,

CTyniHb
BO/JOHENPOHNKHOCTI IPX4
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HominanbHa
Hanpyra (V) 48
BxigHa Hanpyra
3apAAKM (VSJ 54.6
Akymynsatop .
EMHicTb 13
akymynsTopa (AH)
3axucT Big neperpisy,
IHTenekTyanbHa "
cuctema BMS nepesapaay, 3HWKeHol
Hanpyrv
Motop (nv(\;)Ty)KHiCTb ABHIyHA 500
HominanbHa BxigHa .
Hanpyra (V) 100-240
HominanbHa 54.6
3apap BuxigHa Hanpyra (V) V7
HoMiHanbHuit cTpym 2
(A
Yac sapsgku (r) 6
Poawmip (inch) 8,5
LLnHm
Tun MxesMaTnyHi, 6eckamepHi
AmopTu3allis Tun MepeaHs i 3apHs,

MNPYX1HHA

JlanbHicTb 34K BKa3aHO NpK NOBHICTIO 3apAmKEHOMY akymynaTopy, 70 kr
BaHTaxy, 25 rpagycax Llenbcis, piBHiii 4opo3i 6e3 BiTpy, y pexumi eHep-
ro36epexeHHs, NiATPUMKN WBUAKOCTI Ha 15 KM/rog.

KOMMNNEKTALIS
1. TBuHTM X 4

2. lllecTurpaHHuil KNty X 5
3. Apantep XUBNEHHs

IVCMAEA

Byab nacka, yBaxHo npounTaiiTe iHCTpYKLit0 Nepes ekcnayarauieto

30BHiLLHii BUrNAA
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[pyruit pexxum

TpeTiit pexum

<4—— YBiIMKHEHHA/BUMKHEHHA

1. LLlo6 yBiMKHYTH a60 BUMKHYTH CaMOKaT, 3aTUCKaiiTe KHOMKY BBIMK-
HEHH$1/BUMKHEHHS MPOTArOM 3 CeKyHA.

2. Tlicna yBIMKHEHHA WBNAKO HaTUCHITb KHONKY YBIMKHYTU-BUMKHYTH
Of\WH pas, o6 NepPEMKHYTH WBUAKICHUIA PEXUM.

3. flkwo Ha avcnnei Bigo6paxaeTbes "R", BY nepebysacTe B peXMMi
nilwoxopaa - MakcuManbHa WBUAKICTb: 6 KM/Toa.

4. Konu Ha aucnnei Bifo6paxaeTbes "ECO", By nepebysaete B ECO pe-
XNUMi - MaKcuManbHa WBKUAKIicTb: 12 KM/rog,.

5. Konu Ha gucnnei Bigo6paxaeTbes "D", BU nepexogute Ha Apyruii pe-
XUM - MakCcUManbHa WeKakictb: 20 KM/rog.

6. Konu Bipgobpaxaetbcs "S", BM nepeGyBaeTe B TPeTbOMY peXuMi
WBMAKOCTI - MaKCUManbHa WBUAKICTb: 25 KM/roA.

7. Tlicna yBIMKHEHHS WBUAKO HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS ABIYi,
106 YBIMKHYTH a60 BUMKHYTH NEpefHE CBITO.

8. [licna yBIMKHEHHS WBUAKO HATUCHITb KHOMKY YBIMKHYTU-BUMKHY-

TV TPU pas, W06 NEPEKNIOYNTY WBUAKICTb 3 KM/Tof Ha MUNb/Tof.

9. [licna yBIMKHEHHS WBKAKO HAaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS 4OTUPK
paau, o6 yBIMKHYTU Ta BUMKHYTU PEXMM KPYi3-KOHTPOO.

10. Micns YBIMKHEHHA WBWAKO HATUCHITb KHOMKY YBIMKHYTU-BUMKHY-
TM N'ATb PasiB, W06 NepPeMKHYTU PexuM 3anycky 3 eneKTPOHHOro
PeXuMy i3f1 Ha KOB3HWIA, NOBTOPITb, 406 BiiHOBUTH HanawTyBaH-
Hsi 3@ 3aMOBYYBaHHAM.

11. Konv By nig'egHaeTe Mo6inbHMit 40AATOK, 3a3HAYEHNI Y NOCIGHUKY,
BYU MOXeTe 3a610KyBaTH CKyTep Yepes AOAATOK, KoK BiH 3a610Ko0-
BaHui, yBiMKHeTbcs nporpama LOCK

12. AIKWO ropuThb iHANKATOP HECNPaBHOCTI, Lie 03Havae, Lo BaLl camo-
KaT HecrmpaBHuiA. Bu MoxeTe nepeBipuTH KOHKPETHY MPUYNHY He-
CMpaBHOCTi Yepes NocunaHHs B MoGiNbHOMY A0AATKY.

BCTAHOBJIEHHAl MOBIJIbHOIO [I0ATKY
B3aemopiiiTe 3i cBOIM camoKaTom 3a gonomoroto "Scootor”

GETITON

P> Google Play

1. Bawa Bepcist Android nosuHHa 6yt 4,4 a6o Buie
2. 3aBaHTaxTe Ta BCTaHOBITb JOAaTOK Yepe3 Google Play

# Download on the

¢ App Store

1. Bawa Bepcisi 10S mae 6ytn 12,1 abo BuLe
2. CkavaiiTe Ta BCTaHOBITb A0AATOK Yepe3 App Store
3APAKA MPUCTPOIO

MpumiTka: BUKOPUCTOBYIATE TiNbKN OPUTiHANbHUIA 3apsAHUIA NPUCTPIA i
6atapeto.




Pasbem sapagun Mopr
scamokare  3apAakn

BcrasbTe nopr 8
pasbem camokata
(non aexoi
camoxara)

CKNALAHHSA TA PO3K/TALAHHAl CAMOKATA

TMepinm KPOKOM CKNaAiTh rooBy camokara.
1. MiaKNtoYiTh WTEKep A0 PyNbOBOI TArM

3. 3aTArHiTb rBUHTU Ha PYKOATL.

Ci i po3k. - K HUKYeE:

Po3knagaHHA

™N

CKnapgaHHA

UA | YKPATHCbKA [BE]

Y posknapeHoMy cTaHi

MerTop cKnafiaHHs

1.
2.

MeTop posknagaHHs:
1.

MepeKoHaiiTecs, Wo CKyTep BUMKHEHMUIA, | HiXKa 3acyHyTa.

HaTuCHITb KHOMKY Ha nepemuKaui Bropy, noTiM BifXXMiTb nepemu-
Kau, o6 3pobuTy Tpy6y pyXxoMoio.

. Cknapitb Tpy6Gy B HanpsiMKy 3aiHbOro Koneca, noTiM NifiiMiTb kBa-

APaTHY NPsXKY (3aMOK) Ha KepMi, i BCTaBTe rayok rofloBi CaMoka-
Ta B KPiN/NeHHs; CKNafaHHs 3aBepLUIeHo.

3HiMIiTb rayoK rosioBM camokara i3 3acTiku.

2. TigHiMiTL TpyGy Bropy, 3aTUCHITb NepeMuKay CKNapaHHa [0 Tpy-

6u. Konu npouec posknafanHs 6yae 3aBepLIeHo, BU NoyeTe Kna-
LiaHHA

PRO-CRAFT
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MPABWIIA i3I

Mif yac 1341 icHye pU3MK OTPUMAHHSA TPaBMU NPK NaaiHHi, TOMy 6yab na-
CKa, BUKOPUCTOBYIATE LWOMOM i 3aXMCHE CMIOPAIKEHHS.

ENNEMEHTU KEPYBAHHA

MpumiTKa: ranbma Ta AXOACTUK MOXYTb 6YTH He 3aKpinneHi nepes Bif-
npaBneHHAM i3 3aBofly. byab nacka, nepesipte ix nepes BUKOPUCTAHHAM,
W06 YHUKHYTU HeGe3neku nig yac i3An. AKLWO BOHN He 3aKpinneHi, 6yab
nacka, 3akpinitb ix 3a AOMOMOTOK WECTUIPaHHOrO KitoYa, ki Hani-
4YeTbCs B KOMMNEKTI

fanbmo Buenneii

AoHCTHK

PETYJIIOBAHHSI 3A30PY HA KEPMI

1. fKwo 3a30p KepMa 3aHafTo BENUKMIA, HOro MOXHa BiperynioBatu
3 [l0NOMOTOK BUKPYTKM.

2. PerynioBaHHs Bif\6yBaeTbCsA TaKUM YNHOM:
¢ Kpok 1: BigKpyTiTb rBUHT-1;

0 KpoK 2: NoBepHITb rBUHT-2 3a OAMHHUKOBOK CTPINKOIO, W06
3MEHWNTU 3a30p Mif Yac CKNajaHHs, i MPOTM FOAVHHUKOBON
CTPINKM, 11406 #0ro 36iNbWUTH.

O Kpok 3: 3aTArHiTh rBUHTH-1.

3. [epep perynioBaHHAM NepekoHaiTecs, WO camoKaT BUMKHEHWIA.
Micna perynioBaHHs nepekoHanTecs, WO CKNajaHuii nepemukay
MOXe OYTW MOBHICTIO 3a6II0KOBaHMIA, | HAM MOXHa KOPUCTyBaTUCS
Y 3BUYHOMY PeXUMI.

2. OpHy HOry NoMICTiTb Ha nnathopmy camokata, a Apyry Ha nigno-
ry 3a Heo.
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3. [lns noyatKy pyxy BiALTOBXHITHCA APYroio HOTOKO Bif nignoru i no-
cTaBTe ii 3a NPOBIAHOLO HOrot0. MiCNs, BU MOXETE HAaTUCHYTHU PyuKy
rasy. (ra3 yBiMKHETbCS, SIKLO eIeKTPOCaMOKaT Habpas WBNAKICTb
LWoHaMeHwWe 5 KM/rop) MICTiTb Ha nnaTthopMmy camokara, a Apyry
Ha nignory 3a Heto.

4. BignycTiTb KOWCTHK, WWOG YNOBINbHUATY PyX, CUCTEMA pekynepaLil
ABTOMATUYHO NOYHE POGOTY, ANA EKCTPEHOrO ranbMyBaHHs Heoo-
XiiHO 3aTUCHYTU ranbMo (Ha nepegHiii NiBii pykoaTLi).

5. [lns noBOPOTY 3M1erka Haxunitbcs B NOTPIGHWI Gik, i NOBEPHITL Kep-
Mo.

Mpaeuna 6eaneku *(Man. 1-13)
1. He BuKopucTOBYATE CaMoOKaT nif yac Aoy

UA | YKPAIHCbKA  [R7

2. NipTpumyitTe wenakictb 5-10 KM/rop nig Yac Npoiszy Yepes nopo-
v, GOPAIOPU, IMM Ta iHLWi HEPIBHOCTI. TAaKOX MOXETE 311erka 3irHyTv
KoniHa AN noninweHHs amopTusaui

3. 3BepraiiTe yBary Ha ABepHUil OTBIp Nif yac B3Ay B KiMHaTy abo
nipT

He npuckoptoiiTeca nig yac i3au no cxuny

He BilwaiiTe prok3ak, abo iHwWi Baxki peyi Ha kepmo

3aBXAM TpUMaiiTe 06MABI HOTM Ha caMmoKaTi

He BuWiXXaliTh Ha cCaMOKaTi Ha NPOKAXY YaCTUHY ANS MOTOPHUX
TPaHCMOPTHUX 3ac06iB abo [0 KUTIOBUX PailoHax 3 BENUKUM Mo-
TOKOM NEPEXOXUX;

8. He noBepraiiTi KepMO Ha BENWKiii WBMAKOCTI;
9. He Kartaiitecst no kantoxax, rnuéuie 2 cm

10. He KataiiTecs yABOX a60 3 AUTMHOIO Ha pyKax
11. He HacTynaiiTe Ha 6pM3KOBUK

12. He Bignyckaiite kepmo Mif vac pyxy

13. He HamaraiiTecs npoixaTi no cxofax abo =nepecTpuGHYTH nepel-
KoAN

Neo o~

EnekTpuyHmii cKyTep - Lie CNOPTUBHO-PO3BAXaNbHUIA IHCTPYMEHT, KNIl He
€ MOTOLMK/IOM, ane LWORHO BU BUDKAXAETE HAa HbOMY B TPOMajChbKe Mic-
Le, BiH Bigpa3y HabyBae BNacTUBICTb MOTOLMKNA. CaMe TOMY MOXNHBI
PU3NKM HeBEe3MeKkn Tak caMo SIK i B iHLWKX TUNax TPAHCMOPTHUX 3acobiB.
CyBOpe AOTPUMaHHS iHCTPYKLii, HaBEAEHMX Y LbOMY NOCIGHHUKY, Aae 3MO-
Ty MakcuManbHo y6esneunTi cebe Ta OTOUYIOUNX, @ TAKOX 3abe3neynTy
NOTPUMaAHHSA HaLioOHaNbHNUX NPaBUA JOPOXHLOTO PyXy.

BoaHouyac BU MaeTe po3yMiTu: BUIXaBLIM Ha eNeKTpocamokari Ha Jopo-
ry 3aranbHoro KOPUCTYBaHHA a6o B iHWe rpoMajcbke MicLe, BU MOXe-
Te HapasUTUCA Ha PU3NK HECAHKLIOHOBAHOrO BOAiHHA / HeMpaBUIbHOMO
KepyBaHHS iHWNX TPAHCMOPTHUX 3aCO6iB, HaBiTb AKILO BU MOBHICTO A0-
TPUMYyETECS LbOro Moci6HMKa 3 6e3neyHoro BOAIHHSA. fK i Mig yac xopb-
61 abo 134U Ha Benocunepi, BU TaKOX MOXeTe MOCTPaXAaTH Bif iHLWNX
BMAIB TpaHcnopTy. Ak i y BUNaAKy 3 yciMa camokaTamu, Wo Wenpwe ige
€1eKTPOCaMOKaT, To Binblue Yacy NoTPIGHO Ha ranbMyBaHHs, @ eKCTPeHe
ranbMyBaHHA Ha [esknX rajKux NoBEPXHAX MOXe NpU3BecTH 40 npoc-
NWU3aHH# KOMiC | BTpaTu piBHOBark abo HaBiTb NajiHHA. ToMy Baxnueo
GyTM NUNBHUM | NiATPUMYBATM NPaBUNbHY WBMAKICTb Mif Yac pyxy, a Ta-
KOX A0TPUMYBATUCS PO3YMHOI Ge3neyHoi AUCTaHLIT 3 IHWMMM NIOAbMY i
TPaHCNOPTHUMY 3acobamu. byab nacka, 6yAbTe NUALHUMK Ta i34iTb Ha
HU3bKiil WBMAKOCTI Nepey B'i3[,0M Ha He3HalOMY MiCLieBICTb.

Byab nacka, noaxaiite npaso niwoxoAis Ha npoxig. He nakaiTe niwo-
XOpiB, 0c0611BO fiTeid. Mpu NPOXoAi niwoxopais HaragyiTe M npo cebe i
3HWXYITe WBKAKICTb. TpMaiiTecs skomora Aani Big niBoro 60Ky niwoxo-
na (Moxe 6yTv 3acTOCOBaHO ANst KpaiHW, 3 NPaBOCTOPOHHIM pyxom). CTu-
Katouuch BiY-Ha-BiY 3 Miloxoaamu, TpUMaiiTecs npasille i 3HU3bTe WBNA-
KICTb.

Bu MaeTe cyBOpO AOTPUMYBATUCS MPaBUN 6e3neKy, BUKNAfEHNX Y LboMy
noci6HUKY Ans BOAIIB y KpaiHax i perioHax, Ae BifiCyTHi HaLiOHanbHi cTaH-
[lapTV Ta npaBuna Ans enekTpocamokatiB. Mu He HeceMo BifnoBifanb-
HoCTi 3a 6yAb-Ki 3060B'A3aHHS, TPABMM, HELACHi BUNaZKM, CyA0Bi COpH
Ta BCi iHWi HECNPUATNMBI NOAIT, WO BUHNKNN B Pe3yNnbTaTi BUKOPUCTAHHSA
3 NOPYLEHHSAM IHCTPYKL|iiA, 3a3HaUYEHNX Y LibOMY NOCIGHMKY.

LLlo6 yHUKHYTKM TpaBM He NepefjaBaiiTe enekTpocamMoKaT NIoAMHI, fika He
BMi€ HUM He KepyBaTu. W0 BX jacTe enekTpocamoKat Apyry, 060B'A3-
KOBO HECiTb BiZiNOBIfjanbHICTb 3a iforo 6e3neky. Heobxi6Ho ioro/ii HaBuM-
TH, Haro0CKBLUN Ha JOTPUMYBaHHS 3an06iKHINX 3aXOAiB.

Byab nacka, nepesipsiiTe enekTpocamokat Li0pa3y nepej MOI3AKOM.
AKWO BU BUSBUAW, O AeTani PO3XUTaHi, TEPMiH Cyx6u GaTapei iBHO
CKOPOTMBCS, WIHA MOBINbHO cryckae abo HaAMipPHO 3HOLWYETbCS, BUAAE
He3BWYaiiHWil 3ByK a6o BUAHO HecnpaBHiCTb, 6yAb Nacka, HeraitHo npu-
NUHITb BUKOPUCTAHHS LIbOro ef1eKTpocamMokara.

TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

YuueHns Ta 36epiranus

AKLL40 Ha MOBEPXHi KOpNyCy camokaTa 3'ABUINCA MNAMM, NPOTPITb iX M'A-
KOI0 TKaHWHOI0, 3MOYEHOI BOA010. SIKLLO NMASMY BaXKO BIAYMCTUTH, CMIpO-
GyitTe MpoTepTH 3a ONOMOrot0 3yGHOT MacTy, a MoTiM BOMOrOK TKaHW-
HOHO.

Mopapa: He BUKOPUCTOBYITE ANS YMLIEHHS CMIUPT, rac abo iHwWi arpe-
CUBHI Ta NeTioui XiMiyHi po: W, iHaKWe 30BHILUHIA BUIASAA | BHY-
TPIlWHA CTPYKTYpa KOpMycy camokaTta OyAyTb CEpiHO3HO MOLIKOMKEHI.
3ab60poHAETLCA BUKOPUCTOBYBATHU CTPYMiHb BOAN NS PO3NUAEHHS | Npo-
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MUBaHHA. [epeKoHaiiTecs, Wo NPUCTPiil BUMKHEHO, Kabenb 3apsafxaHHsA
Bifi'€AHAHO, a rYMOBHI1 KOBMAYOK NOPTY 3apsifXaHHs 3aKpin/eHo, iHakue
Lie MOXe NPU3BECTU A0 yAapy eNeKTPUYHUM CTPYMOM ab0 Cepiio3HOro na-
MaHHS Yepes NoTPannsAHHs BOAU BCEPEANHY.

Konu npucTpiit He BUKopucToByeTbes, 6yAb nacka, 36epiraiite iioro B cy-
XOMy i MPOXONOAHOMY Micui, i HamaraiTecsi yHUKaTW TpuBanoro 36epi-
raHHA Ha BiAKPUTOMY NOBITPi. BiakpuTe cepefoBuLye, BNANB COHAYHOTO
CBiTna/neperpiBy/He;OCTaTHLOTO OXONMOKEHHS, MPUCKOPUTL 3HOC LLIKH,
CKOPOTUTb TEPMIH CyX6M aKyMynsTopa.

06cnyroByBaHHs akymynsaTopa

He nippaBaiite Gatapeto Bucokiil Temnepatypi uwe 50 °C a6o Hu3b-
Kiit Temnepartypi Hwkye -20 °C (Hanpuknag, He Knagitb 6arapeio B aB-
TOMOGiNb BRiTKY). He Kupaiite akyMynsaTopHy 6atapeto y BOrOHb, iHak-
Lue BOHA MOXe BUATYW 3 nafy, Neperpituca | HaBiTb CNPUYUHNTI NOXKEXY.
Hikonu He poskpuBaiite Kopnyc akymynstopa. BukopucTosyiite nuwe
opuriHanbHi 3apsfHi NPUCTPOI, W06 YHUKHYTW MOLIKOAXKEHHS GaTapel.
PerynsipHo nepeBipsiiTe CTaH NPOBOAIB | PO3'€MIB Ha HAsABHICTb MOLIKOA-
XeHb. FKL0 aKyMyNATOp HarpiBaeTbCs CUAbHILLE 3BMYAtHOTO Nif yac 3a-
PSAKM a60 BUKOPUCTAHHS, HeraitHo NPUMUHITL eKcnyaTalilo NpucTpoto
Ta 3BEPHITbCA 0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

He ponyckaite noBHOT po3psfiku akymynsiTtopa. Hamaraiitecs pospsiaxa-
TH 1#0T0 He Ginblue HiX Ha 80%, 06 NPOAOBXMTH HOr0 TEPMIH CIYXOM.
KpiM Toro, TepMiH CNyX6u i NPOAYKTUBHICTb aKyMynaTopa 36iNbluyioTbest
NpW BUKOPUCTAHHI NPU HOPManbHiil TeMnepaTypi; AKLLO aKyMynaTop BU-
KOPUCTOBYETbCS B yMOBax Hixye 0 °C, TepMiH CY)XGN akyMynsiTopa cko-
pouyeTbes. fk npasuno, B ymosax 0 °C a6o Huxye 0 °C 3anac xoay Moxe
CTaHOBUTU NILLIE NONOBUHY a6o MeHLwe. Micns NiABMILEHHS TemnepaTypu
npoGir aKyMynsiTopa BiAHOBUTbCS.

Mopaja: NOBHICTIO 3apsfXeHuii akyMynsTop BuYepnae 3anac eHepril
npu6nuaHo yepes 20-90 AHIB POGOTH B PEXMMI OUiKyBaHHS. AKLLO BYACHO
He 3apaAnTU akyMynaTop, BiH MOXe PO3pAAMTUACS | nowKoanTucA. Take
NOWKOAXEHHA He MiANArae BiAHOBNEHHI. [MOWKOAXEHHS, CIPUYNHEH]
TPWUBANOIO BIACYTHICTIO 3apAMKaHHA, He BiHOBNIOKOTLCS, | BU He MaeTe
npaBa Ha 6e3KOLITOBHNI PEMOHT 3a rapaHTiero.

(MpumiTka: HenpodecioHanam 3a6OPOHAETHCA NPOBOAUTU PO3GUPAHHS
aKyMynsTOPHOro 610Ky, iHaKLLe MOXe CTAaTUCA HeLacHuit BUNajoK, NoB's-
3aHUN 3 YDAXKEHHAM eNeKTPUYHUM CTPYMOM a60 KOPOTKUM 3aMUKaHHAM).

PRO-CRAFT

3AXUCT HABKOJIMLLIHbOI 0 CEPEJOBULIA

[l6atoun npo Npupogy, enekTpocaMokaTu, akyMynsTopHi 6aTapei,

npunagAs Ta ynakoBKy nNoTPiGHO 3AaBaTi Ha eKONONIYHO YnCTY

nepepobKy. He BUKUAaliTe €NeKTPOIHCTPYMEHTH Ta aKyMyNsTopy
B no6yToBe CMiTT!

Lllo6 36epertn mpupogy, HEOGXiAHO MPaBMAbHO YTURI3yBaTU BUKOPU-
CTaHy 6aTapeto, 30Kpema, niTiey. [ns npaBuibHOI yTUNi3auii ocTaToy-
HO PO3psAAITL GaTapeto nig yac poboTH 3 NpUNagoM, BUIAMITb, MOTIM 3a-
MOTaiiTe KOHTaKTH i301EHTO0, 06 YHUKHYTU KOPOTKOrO 3aMUKaHHs. He
MOXHa pPO3KpUBaTK 6aTapero Ta yTUNi3yBaTU YacTUHaMu. YTunisyiite y
cnewianbHO BU3HAYEHUX MiCLsX.

4 Tinbkn ana Kpaiu €C:

BignosigHo Ao eBponeiicbkoi aupekTusn 2012/19/UE
npo BiANpaLbOBaHi eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI Npunagm
Ta BiANOBIAHUX HALiOHANbHUX NPaBOBUX aKTiB, @ TaKOX BiANOBIAHO A0
eBponelicbkoi AupekTnBn 2006/66/EC, fedekTHi abo Taki, siKi BifCnyXu-
T CBiil TePMiH aKyMynATOpHi 6aTapel Ta eneKTPOHHi Mpunagn nignsra-
10Tb 360PY 3 LN NOAANbLUOT €KONOriYHO 6e3neyHol nepepodKy.

Mpu HenpaBuAbHiiA yTUNI3aLil BiANPaLboBaHi eneKTPUYHi Ta eNneKkTpoH-
Hi Npunagn MOXyTb MaTy WKiAANBHIA BNIMB HA HABKOMUILHE CepefoBU-
Le Ta 3/10pOB'A NIOAUHM Yepe3 MOX/IUBY MPUCYTHICTb Y HUX Hebe3ney-
HUX PEYOBUH.

Li-ion

TPAHCNOPTYBAHHA

Ha niTiii-ioHHi akyMynsTopu NOWMPIOOTHCA BUMOTM LOAO TPAHCMOPTY-
BaHHA HeGe3NeYHUX BaHTaXiB. AKYMyNsTOpHi 6aTapei MOXyTb NnepeBo-
3UTUCb CaMUM KOPUCTYBaYeM aBTOMOGINbHUM TPaHCMOPTOM 6e3 AOTpu-
MaHHs 40AaTKOBUX HOPM. [pyu nepeBe3eHHi i3 3anyyeHHsIM TPeTix ocib
(Hanp.: niTakoM a6o TPaHCMOPTHUM EKCMIEAUTOPOM) HEOBXIZHO AOTPUMY-
BaTMCb 0COGNMBUX BUMOT [0 YNaKOBKW Ta MapkKyBaHHs. Y LbOMy BUNaj-
Ky Npu NiAroToBLi BaHTaXy A0 BiANpaBKyM NOTPi6Ha yyacTb ekcnepTa 3 He-
6Ge3neyHunx BaHTaxiB.

BignpaBnsiiTe akyMynsTop nuile 3 HeYWKOMXKEHUM KoprycoM. 3akneiiTe
Bi\KpUTi KOHTaKTW Ta 3anakyiTe aKyMynaTopHy 6aTapeto TaK, o6 BoHa
He nepemillanaca BcepeAMHi ynakoBku. byab nacka, AOTpUMYiiTeCh Ta-
KOX MOXNTUBUX A0AATKOBUX HaLliOHaJ'IbHMX I'IpVII1I/ICiB.
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EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare Electric Scooter

TM Procraft: DS500L

Are of series production' and confirm to the following European Directives and are
manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

Technical documentation has been supported by: Yongkang Andi Technology Co., Ltd,
add. 3/F,. Building 2, No.558, Dongwu Road, Dongcheng Street, Yongkang city, Jinhua City,
Zhejiang province, China.

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, VEGA TOOLS s.r.o., jakozto zodpovédny zastupce v
EU, prohlasujeme, Ze elektrickd kolobézka:

TM Procraft: DS500L

Je ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi, a vyrobena v souladu s
nésledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty:?

Vyrobce: Yongkang Andi Technology Co., Ltd3. patro, Budova 2, ¢. 558, Dongwu Road,
Dongcheng Street, mésto Yongkang, mésto Jinhua, provincie Zhejiang, Cina

Zodpovédny zastupce v EU: VEGA TOOLS s.r.0.

Sidlo firmy: Kfizovnickd 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha
261, 280 02 Kolin

Tel: +420 603 442 442

Sklad a kancelar: Havlickova

E-mail: info@vegatools.cz ~ Web: www.procraft.cz

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, Ze Elektricka kolobézka

TM Procraft: DS500L

Su zo sériovej vyroby' a v silade s tymito eurdpskymi smernicami, a vyrobené v silade s
nasledujtcimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: 2

Technicka dokumentacia bola podporend: Yongkang Andi Technology Co., Ltd, add. 3.
poschodie, Budova 2, ¢. 558, Dongwu Road, Dongcheng Street, mesto Yongkang, mesto
Jinhua, provincia Zhejiang, Cina

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent o$wiadczamy, Skuter elektryczny

TM Procraft: DS500L

Sa produkowane seryjnie’ i sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi
Wyprodukowano zgodnie z nastepujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2
Dokumentacje techniczng dostarcza firma: Yongkang Andi Technology Co., Ltd, add. 3.

pietro, Budynek 2, nr 558, Dongwu Road, Dongcheng Street, miasto Yongkang, miasto Jinhua,
prowincja Zhejiang, Chiny.

BG AEKNAPALLMA 3A CbOTBETCTBUE

Hue, Vega Trade Company Limited, aeknapupame Ha
CBOSI /INYHA OTFOBOPHOCT, Ye EnekTpuyecku ckyTep

TM Procraft: DS500L

CbrnacHo fafieHoTO TEXHUYECKO OnUcaH1e OTroBaps Ha BCUUYKM NPUNOXMMIU USUCKBAHMA
Ha CNejjHNTe AUPEKTUBM W XapMOHU3NPaHN CTaHAapTH, NPOAYKTa' 0TroBaps Ha CTaHAap-
Tute: 2

TexHnyecka fokymenTauus: Yongkang Andi Technology Co., Ltd, add. 3-Tu etax, Crpapa 2,
N 558, yn. lynray, yn. lyHubH, rpaa VionkaHr, rpag [l3auHxya, npoBuHLMA [kbassH, Kutait
BHOCWTEN: Enedant Tync 00, Aapec no peructpauus: buarapus, 1799 Cogus, Mnagoct
2, 6n. 261A, Bx. 2, eT. 4, an. 12. Appec Ha cknaj 1 cepsus: [p. boxypuue, 6yn. ,Epona“
10, 2227, cknap N215.

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producator, declardm Trotinetd electrica

TM Procraft: DS500L

Sunt fabricate in serie’ si confirmd urmétoarele directive europene, sunt fabricate in
conformitate cu urméatoarele standarde sau documente standardizate: 2
Documentatia tehnicd a fost sustinutd de: Yongkang Andi Technology Co., Ltd, add. Etaj

3, Cladirea 2, Nr. 558, Strada Dongwu, Strada Dongcheng, Orasul Yongkang, Orasul Jinhua,
Provincia Zhejiang, China

HU CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelés gyarto,
ezennel kijelentjiik, hogy az Elektromos robogé

TM Procraft: DS500L

Sorozatgyartashan keriil' gyartasra és megfelel a kovetkezé EK direktivak eldirdsainak:
Kovetkez6 szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfelelen keriil
gyartasra: 2

Miiszaki dokumentéci6 Yongkang Andi Technology Co., Ltd, add. 3. emelet, 2. épiilet, 558.
szam, Dongwu Ut, Dongcheng utca, Yongkang véros, Jinhua véros, Zhejiang tartomany, Kina

RU CE AEKNTAPALLUA COOTBETCTBUA

M, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbI
nponu3BoAMTeNb 3aABAAEM, 4TO dneKTpocamokat

TM Procraft: DS500L

Mpon3BoAATCA CepuitHo' U COOTBETCTBYIOT CMeAyioluM eBpONeincKUM AUPeKTUBaM,
M3roTaBNNBAlOTCA B COOTBETCTBUM CO CNEAYyIOWNMU CTaHAApPTaMi UM CTaHAApTU3MPO-
BaHHbIMY JOKYMEHTaMM: 2

TexHuyeckas JOKyMeHTauus npegocTaBnsercs komnaHueii: Yongkang Andi Technology
Co., Ltd, agpec.: 3-it atax, 3paHue 2, N2 558, [lynvy Poya, ynuua [yHuaH, ropop OHKaH,
ropog LisuHbxya, npoBuHumMs hxaussH, Kutaii

UA CE BEKJTAPALLIA BIANOBIAHOCTI

Mwu, Vega Trade Company Limited, sk BignoBiganbHuii
BUPOBHUK 3asBNSEMO, L0 EnekTpocamokat

TM Procraft: DS500L

BMpo6nAETbCA CepiifHO! i BIANOBIAAE HACTYNHUM €BPONENCHKMM AUPEKTUBAM Ta BUPO-
6nsieTbCs BIANOBIAHO A0 TaKUX CTAHAAPTIB a60 CTaHAAPTU30BAHUX AOKYMEHTaX: ?

TexHiuHa JOKyMeHTauis HajaeTbcs Komnawieto: Yongkang Andi Technology Co., Ltd,
appec.: 3-i noBepx, byaisns 2, N¢ 558, Bynuus [lyH'y, Bynuus [lyHueH, Micto IOHKaH, MicTo
LI3iHbxya, npoBiHLia YxeuasaH, Kutait
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Mr Bao Junhua
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Product Name
Model

Serial Number
Date of Purchase

Seller's Signature
Warranty Card Serial Number

Important Information
Procraft electric scooters comply with safety standards in the Czech Republic.

The warranty is valid for the period specified in the warranty card and starts from the date of purchase. During the specified warranty period, maintenance
is provided free of charge if manufacturing defects are found in authorized service centers across the country, provided the original warranty card is
presented.

The warranty is void if the product cannot be identified, i.e., if the serial number is missing or illegible.
The buyer must carefully read the operating instructions supplied with the electric scooter.

IMPORTANT! When purchasing a Procraft electric scooter, ensure that the seller checks its condition and assembly. Also, ensure that the warranty card is
correctly filled out and bears the stamp of the seller or trading organization. Keep the receipt.

WARRANTY CERTIFICATE

1. Introduction

This warranty card confirms your rights to service the electric scooter. We provide a limited warranty for specific components and their quality under the
condition of proper use of the device.

The warranty protects against material and manufacturing defects. It does not limit consumer rights under consumer protection laws.

2. Warranty Period
The warranty covers material and manufacturing defects detected within the following periods from the date of purchase:

Component Warranty Period Bell 1 year
Frame 2 years Electronic Throttle 1year
Handlebar 2 years Wiring 1 year
Top of Steering Column 2 years Shock Absorber 1year
Front Wheel 2 years Drum Brake 1year
Controller 2 years Front Fork 1 year
Dashboard 2 years Hook 6 months
Steering Bearings 2 years Anti-Collision Strip 6 months
Control Cable 2 years Fenders 6 months
Brake Cable 2 years Fork Cover 6 months
Headlight 2 years Battery Compartment Cover 6 months
Steering Column 2 years Decorative Cover 6 months
Motor Wheel 2 years Mat 6 months
Rear Light 2 years Charging Port 6 months
Turn Indicator 2 years Handle Grips 6 months
Battery 1year Dashboard Cover 6 months
Charger 1 year Kickstand 6 months
Brake Lever 1year Tires 6 months

The warranty applies only to devices purchased from authorized dealers.

WARRANTY EXCLUSIONS 9 Vri]olation of battery charging rules, including using non-original
chargers.
The warranty does not cover: 9

Modifications to the Device:
Normal Wear and Tear:

" . X ¢ Use of non-original parts and accessories.
¢ Tires, brake pads, handle grips, and other consumables subject to 0 s | modificati installation of additional
wear during normal use. tructural modifications or installation of additional components not

approved by the manufacturer.
Improper Use of the Device:

0 Overloading the device. Cosmetic Defects:

0 Scratches, scuffs, dents, and color changes that do not affect

0 Use in adverse weather conditions (rain, snow) or extreme surfaces. functionality.
0 Water or liquid ingress into electrical components unless designed . .
for such exposure. Neglect of Maintenance Recommendations:

0 Lack of regular maintenance.
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0 Storing the device in damp, extremely hot or cold, or otherwise
unfavorable conditions.

0 Operating the device with damages that could worsen defects.

Damage Due to Accidents:

0 Impact, falls, or accidents caused by non-compliance with operating
rules.

Other Exclusions:
0 Repairs and maintenance performed in non-authorized service
centers during the warranty period.

¢ Lack of a warranty card or improper completion (e.g., missing
buyer’s signature accepting warranty terms).

0 Adjustments, cleaning, or other care-related activities.
O Returns or exchanges of goods without meeting the following
conditions:
0 Intact packaging.
0 Presence of manufacturer markings and labels.
0 Full product set.

SERVICE RECORD

SERVICE PROVIDER
(name and address of the service center, stamp)

DATE RECEIVED

Cou s [

0 The product must be new and unused (verified by an expert).

WARRANTY SERVICE CONDITIONS
To obtain warranty service, you must:

1. Retain the original receipt or other proof of purchase.
2. Ensure the device’s serial number remains legible and unaltered.
3. Use the device according to the instructions.
4. Contact an authorized service center.

CLAIM SUBMISSION PROCEDURE
1. Contact our support service by phone or email.

2. Provide the receipt, description of the issue, and the device’s serial
number.

3. Deliver the device to the service center in its original packaging or
equivalent.

CONTACT INFORMATION
For contact details, visit our website: https://procraft.cz/contacts.

DATE RETURNED SIGNATURE
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Nazev produktu
Model

Sériové ¢islo
Datum néakupu
Podpis prodejce

Sériové ¢islo zaruéniho listu

DiileZité informace

Elektrické kolobézky Procraft spliiuji bezpeénostni normy platné v Ceské republice.

Zéruka je platna po dobu uvedenou v zéruénim listu a zacind bézet ode dne nakupu. BEhem stanovené zaruéni doby je idrzba poskytovéna zdarma, pokud
jsou zjistény vyrobni vady v autorizovanych servisnich stfediscich po celé zemi a je predloZen originalni zaruéni list.

Zaruka je neplatna, pokud nelze produkt identifikovat, tj. pokud chybi nebo neni ¢itelné sériové Cislo.

Kupujici je povinen se diikladné seznédmit s navodem k pouziti, ktery je soucésti elektrické kolobézky.

DULEZITE! Pfi nakupu elektrické kolobézky Procraft se ujistéte, Ze prodejce zkontroloval jeji stav a montaz. Rovnéz se ujistéte, ze zaruéni list je spravné
vyplnén a opatfen razitkem prodejce nebo obchodni organizace. Uchovejte pokladni doklad.

ZARUCNI LIST

1. GvoD
Tento zaruéni list potvrzuje vase pravo na servis elektrické kolobézky. Poskytujeme omezenou zaruku na urcité komponenty a jejich kvalitu za predpokladu
fadného pouziti zafizeni.
Zaruka chrani proti vaddm materialu a zpracovani. Neomezuje préva spotiebiteld stanovena zakonem o ochrané spotiebitele.

2. DOBA PLATNOSTI ZARUKY

Zaruka se vztahuje na vady materialu a zpracovani zjiSténé béhem nésledujicich obdobi od data nakupu:

Komponent Doba zaruky Zvonek 1 rok
Rém 2 roky Elektronicka plynova packa 1 rok
Riditka 2 roky Kabeldz 1 rok
Horni ¢ast fidici tyce 2 roky Tlumi¢ 1 rok
Predni kolo 2 roky Bubnova brzda 1rok
Regulator 2 roky Predni vidlice 1 rok
Palubni deska 2 roky Hacek 6 mésicl
Loziska fizeni 2 roky Antikolizni kryt 6 mésici
Ovladaci kabel 2 roky Blatniky 6 mésicl
Brzdovy kabel 2 roky Kryt vidlice 6 mésicl
Svétlo 2 roky Kryt baterie 6 mésici
Ridici ty 2 roky Dekorativni kryt 6 mésicl
Motorové kolo 2 roky Koberec 6 mésici
Zadni svétlo 2 roky Nabijeci port 6 mésici
Ukazatel sméru 2 roky Rukojeti fiditek 6 mésicl
Baterie 1 rok Kryt palubni desky 6 mésici
Nabijecka 1rok Stojan 6 mésicl
Brzdové paka 1 rok Pneumatiky 6 mésicl

Zaruka se vztahuje pouze na zafizeni zakoupena u autorizovanych prodejct.

3. VYJIMKY ZE ZARUKY 0 Pogqégnli( pravidel nabijeni baterie, véetné pouziti neoriginalnich
nabijecek.
Zaruka se nevztahuje na: !
N P Upravy zafizeni:
Prirozené opotfebeni: o o 0 Pouziti neoriginalnich dili a prislusenstvi.
0 Pneumatiky, brzdové desticky, rukojeti fiditek a dalsi spotiebni Kéni G bo instalace dalsich k Které nei
material, kiery se opotfebovavé pfi bézném pouzivani. ¢ Konstrukéni tpravy nebo instalace dalsich komponent, které nejsou

schvaleny vyrobcem.
Nespravné pouziti zafizeni:

0 Pretizeni zaiizeni. Kosmetické vady: . o
Y T . ., , e ¢ Skrabance, odérky, promackliny a zmény barvy, které nemaji vliv na
0 Pouzivani za nepfiznivjch povétrnostnich podminek (dést, snih) funkénost.

nebo na extrémnich povrsich.

0 Vniknuti vody nebo jinjch kapalin do elektrickjch komponent, pokud Ignorovani doporuceni idrzby:
to neni konstrukéné povoleno. 0 Nedostatek pravidelné udrzby.
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¢ Skladovani zafizeni ve vlhkych, extrémné horkych nebo studenych
podminkach ¢i jinych nepfiznivych podminkéch.

O Pouzivani zafizeni s poskozenim, které mohlo zhorsit vady.

Poagkarani rniicahans nahad.
P

0 Narazové zatizeni, pady nebo nehody zplsobené nedodrzenim
provoznich pravidel.

DalSi vyjimky:
O Opravy a Udrzba zafizeni béhem zarucni doby provedené v
neautorizovanych servisnich strediscich.

0 Absence zéruéniho listu nebo jeho nespravné vyplnéni (napfiklad
chybéjici podpis kupujiciho o pfijeti zarucnich podminek).
0 Nastaveni, Ci$téni a jiné péce o zafizeni.
0 Vréceni nebo vyména zboZi bez splnéni nasledujicich podminek:
¢ Neporuseny obal.
¢ Pfitomnost oznaceni a $titki vyrobce.
0 Kompletni sada zbozi.

ZAZNAMY 0 SERVISU

SERVISNi POSKYTOVATEL
(ndzev a adresa servisniho stfediska, razitko)

DATUM PRIJMU

oz ey [

O ZboZzi musi byt nové a nepouzité (ovéfeno odbornikem).

4. PODMINKY ZARUCNIHO SERVISU
Pro ziskani zarucniho servisu musite:

1. Uchovat origindl Gétenky nebo jiny doklad o koupi.
2. Zajistit, aby sériové Cislo zafizeni zistalo Citelné a nezménéné.
3. Pouzivat zafizeni podle pokynd.
4. Kontaktovat autorizované servisni stfedisko.

5. POSTUP PODANI ZADOSTI
1. Kontaktujte nasi zakaznickou podporu telefonicky nebo e-mailem.
2. Poskytnéte Gctenku, popis problému a sériové Cislo zafizeni.

3. Doructe zafizeni do servisniho stiediska v pivodnim baleni nebo jeho
ekvivalentu.

6. KONTAKTNI INFORMACE

Pro kontaktni Udaje navstivte nase webové stranky: https:/procraft.cz/
contacts.

DATUM VRACEN( PODPIS
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Nazov produktu
Model

Sériové Cislo
Déatum nakupu
Podpis predajcu

Py P

Sériové Cislo zari

listu

Dalezité informacie
Elektrické kolobezky Procraft spifiajii bezpecnostné normy platné na Slovensku.

Zéruka je platna pocas obdobia uvedeného v zaructnom liste a zacina plyndt odo diia nakupu. Pocas stanoveného zéruéného obdobia je tdrzba poskytovana
bezplatne, ak st v autorizovanych servisnych strediskach po celej krajine zistené vyrobné vady a je predlozeny origindlny zaruény list.

Zéruka je neplatn, ak produkt nemozno identifikovat, t. j. ak sériové ¢islo chyba alebo je necitatelné.
Kupujtci je povinny dokladne si precitat ndvod na pouzitie, ktory je sicastou elektrickej kolobezky.

DOLEZITE! Pri kiipe elektrickej kolobezky Procraft sa uistite, Ze predajca skontroloval jej stav a montéz. Tiez sa uistite, Ze zaruény list je spravne vyplneny
ama peciatku predajcu alebo obchodnej organizacie. Uschovajte si pokladnicny doklad.

ZARUGNY LIST

1. GvoD

Tento zarucny list potvrdzuje vase pravo na servis elektrickej kolobezky. Poskytujeme obmedzend zaruku na urcité komponenty a ich kvalitu za predpokladu
riadneho pouzivania zariadenia.

Zaruka chrani pred materidlovymi a vyrobnymi vadami. Neobmedzuje préva spotrebitelov stanovené zakonom o ochrane spotrebitela.

2. ZARUCNA DOBA
Zéaruka sa vztahuje na materidlové a vyrobné vady zistené pocas nasledujlcich obdobi od détumu nékupu:

Komponent Zaruéna doba Zvonec 1 rok

Rém 2 roky Elektronicka plynova packa 1 rok
Riadidla 2 roky Kablaz 1rok
Horna ¢ast riadiacej tyce 2 roky TImi¢ 1 rok
Predné koleso 2 roky Bubnova brzda 1rok
Regulator 2 roky Predna vidlica 1 rok
Palubna doska 2 roky Hacik 6 mesiacov
Loziska riadenia 2 roky Ochranny kryt 6 mesiacov
Ovladaci kabel 2 roky Blatniky 6 mesiacov
Brzdovy kabel 2 roky Kryt vidlice 6 mesiacov
Svetlo 2 roky Kryt batérie 6 mesiacov
Riadiaca ty¢ 2 roky Dekorativny kryt 6 mesiacov
Motorové koleso 2 roky Koberec 6 mesiacov
Zadné svetlo 2 roky Nabijaci port 6 mesiacov
Smerovka 2 roky Rukovite riadidiel 6 mesiacov
Batéria 1rok Kryt palubnej dosky 6 mesiacov
Nabijacka 1 rok Stojan 6 mesiacov
Brzdova packa 1 rok Pneumatiky 6 mesiacov

Zaruka sa vztahuje len na zariadenia zakipené u autorizovanych predajcov.

3. VYNIMKY ZO ZARUKY Upravy zariadenia:
0 Pouzivanie neorigindlnych dielov a prisluenstva.

Zéruka sa nevztahuje na: ¢ Konstrukéné tpravy alebo instaldcia dalsich komponentov, ktoré nie

Prirodzené opotrebovanie: sti schvalené vyrobcom.
0 Pneumatiky, brzdové dosticky, rukovate riadidiel a dalsie spotrebné
materialy, ktoré sa opotrebuvajt pri beznom pouzivani. Kozmetické vady:
. L . . 0 Skrabance, odreniny, preliaginy a zmeny farby, ktoré nemaijd vplyv
Nespravne pouzivanie zariadenia: na funkénost.
0 Prefazenie zariadenia.
0 Pouzivanie za nepriaznivjch poveternostnjch podmienok (dazd,  !gnorovanie odpordéani na drzbu:
sneh) alebo na extrémnych povrchoch. ¢ Nedostatok pravidelnej tdrzby.
0 Vniknutie vody alebo inych tekutin do elektrickjch komponentov, ak 0 Skladovanie zariadenia vo vlhkych, extrémne horucich alebo
to nie je konstrukéne povolené. studenych podmienkach ¢i inych nepriaznivych podmienkach.
0 Porusenie pravidiel nabijania batérie, vrtane pouZivania 0 Pouzivanie zariadenia s poskodenim, ktoré mohlo zhorsit vady.

neoriginalnych nabijaciek.
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Honia endcnhend nehnd.

0

Nérazové zatazenie, pady alebo nehody spdsobené nedodrzanim
prevadzkovych pravidiel.

Dalsie vynimky:

0

0

0
0

Opravy a (drzba zariadenia pocas zarucnej doby vykonané v
neautorizovanych servisnych strediskéch.

Absencia zarucného listu alebo jeho nespravne vyplnenie (napriklad
chybajtci podpis kupujtceho o prijati zaruénych podmienok).
Nastavenie, Cistenie a iné Cinnosti Gdrzby.

Vratenie alebo vymena tovaru bez splnenia nasledujicich
podmienok:

SK | SLOVENSKY [l

4. PODMIENKY ZARUCNEHO SERVISU

Na ziskanie zarucného servisu je potrebné:

1.
2.

3.
4.

Uchovat original Gétenky alebo iny doklad o kdpe.
Zabezpetit, aby sériové Gislo zariadenia zostalo Citatelné a
nezmenené.

Pouzivat zariadenie podla pokynov.
Kontaktovat autorizované servisné stredisko.

5. POSTUP PODANIA ZIADOSTI

1.
2.

Kontaktujte nase zékaznicke oddelenie telefonicky alebo e-mailom.
Poskytnite Gctenku, popis problému a sériové Eislo zariadenia.

¢ Neporuseny obal. 3. Doructe zariadenie do servisného strediska v originlnom baleni
B s . alebo jeho ekvivalente.
0 Pritomnost oznaceni a stitkov vyrobcu.
0 Kompletna sada tovaru. 6. KONTAKTNE INFORMACIE
¢ Tovar musi byt novy a nepouzity (potvrdené odbornikom). Pre kontaktné tdaje navstivte nasu webovd stranku: https://procraft.cz/
contacts.
SERVISNY ZAZNAM
POSKYTOVATEL SLU.ZBYL N DATUM PRIJATIA DATUM VRATENIA PODPIS
(ndzov a adresa ser t , p
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Nazwa produktu

Model

Numer seryjny

Data zakupu

Podpis sprzedawcy

Numer seryjny karty gwarancyjnej

Wazne informacje

Hulajnogi elektryczne Procraft s3 zgodne z normami bezpieczeristwa obowigzujacymi w Polsce.

Gwarancja obowigzuje przez okres wskazany w karcie gwarancyjnej i rozpoczyna sie od dnia zakupu. W okresie gwarancyjnym serwis jest $wiadczony
bezptatnie, jesli w autoryzowanych serwisach w calym kraju zostang wykryte wady produkcyjne, a oryginalna karta gwarancyjna zostanie przedstawiona.

Gwarancja jest niewazna, jesli produkt nie moze zostac zidentyfikowany, tj. jesli numer seryjny jest nieczytelny lub go brakuje.
Kupujacy jest zobowigzany do doktadnego zapoznania sie z instrukcja obstugi dotagczong do hulajnogi elektrycznej.

WAZNE! Podczas zakupu hulajnogi elektrycznej Procraft upewnij sig, ze sprzedawca sprawdzit jej stan i montaz. Upewnij sig réwniez, ze karta gwarancyjna
jest prawidtowo wypetniona i opatrzona pieczecig sprzedawcy lub organizacji handlowej. Zachowaj paragon.

KARTA GWARANCYJNA

1. WPROWADZENIE

Niniejsza karta gwarancyjna potwierdza Twoje prawo do serwisu hulajnogi elektrycznej. Oferujemy ograniczong gwarancig na okreslone komponenty i ich

jakos¢ pod warunkiem prawidtowego uzytkowania urzadzenia.

Gwarancja chroni przed wadami materiatowymi i produkeyjnymi. Nie ogranicza praw konsumentéw wynikajgcych z przepiséw o ochronie konsumentéw.

2. OKRES GWARANCJI
Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne wykryte w nastepujacych okresach od daty zakupu:

Komponent Okres gwarancji
Rama 2 lata
Kierownica 2 lata

Gdrna czes¢ kolumny kierownicy 2 lata

Przednie koto 2 lata

Kontroler 2 lata

Deska rozdzielcza 2 lata

tozyska kierownicze 2 lata

Kabel sterujacy 2 lata

Kabel hamulcowy 2 lata

Swiatlo 2 lata

Kolumna kierownicza 2 lata

Koto napedowe 2 lata

Tylnie $wiatto 2 lata
Kierunkowskaz 2 lata

Bateria 1 rok
tadowarka 1rok

DZwignia hamulca 1 rok

Gwarancja dotyczy tylko urzadzen zakupionych u autoryzowanych dealerow.
3. Wylaczenia gwarancji

Gwarancja nie obejmuje:
Normalne zuzycie:
O Opony, klocki hamulcowe, uchwyty kierownicy i inne materiaty
eksploatacyjne, ktére zuzywaja sie w trakcie normalnego
uzytkowania.

Nieprawidiowe uzyth ie urzad

O Przeciagzenie urzadzenia.

0 Uzytkowanie w niekorzystnych warunkach pogodowych (deszcz,
$nieg) lub na ekstremalnych powierzchniach.

¢ Wnikanie wody lub innych ptynéw do komponentéw elektrycznych,
jesli nie jest to przewidziane konstrukcyjnie.

PRO-CRAFT

Dzwonek 1rok
Elektroniczna manetka 1rok
Instalacja elektryczna 1rok
Amortyzator 1 rok
Hamulec bebnowy 1 rok
Przedni widelec 1rok
Hak 6 miesiecy
Ochronna ostona 6 miesiecy
Btotniki 6 miesiecy
Ostona widelca 6 miesiecy
Pokrywa baterii 6 miesiecy
Ostona dekoracyjna 6 miesiecy
Dywanik 6 miesiecy
Port fadowania 6 miesiecy
Uchwyty kierownicy 6 miesiecy
Pokrywa deski rozdzielczej 6 miesiecy
Podstawka 6 miesiecy
Opony 6 miesiecy

0 Naruszenie zasad tadowania baterii, w tym uzycie nieoryginalnych
tadowarek.

Modyfikacje urzadzenia:
0 Uzycie nieoryginalnych czesci i akcesoridw.
0 Modyfikacje  konstrukcyjne lub instalacja  dodatkowych
komponentéw, ktére nie s zatwierdzone przez producenta.

Wady kosmetyczne:
O Zarysowania, otarcia, wgniecenia i zmiany koloru, ktére nie wptywajg
na funkcjonalnos¢.

Zaniedbanie zalecen dotyczacych konserwacji:
O Brak regularnej konserwacji.




O Przechowywanie urzadzenia w wilgotnych, ekstremalnie goracych
lub zimnych warunkach lub innych niekorzystnych warunkach.

¢ Uzytkowanie urzadzenia z uszkodzeniami, ktére mogty pogorszy¢
wady.

Nerkndrani q Al

¢ Obciazenia udarowe,lrupadki lub  wypadki spowodowane
nieprzestrzeganiem zasad eksploatacji.
Inne wytaczenia:

0 Naprawy i konserwacje urzadzenia w okresie gwarancyjnym
wykonywane w nieautoryzowanych serwisach.

0 Brak karty gwarancyjnej lub jej nieprawidtowe wypetnienie (np. brak
podpisu kupujacego akceptujgcego warunki gwarancii).

0 Regulacje, czyszczenie i inne zabiegi pielegnacyjne.

O Zwrot lub wymiana towaru bez spetnienia nastepujacych warunkéw:
Nienaruszone opakowanie.

Obecnos¢ oznaczen i etykiet producenta.

Kompletny zestaw towaru.

0 Towar musi by¢ nowy i nieuzywany (potwierdzone ekspertyza).

REJESTR SERWISOWY

o o o

USLUGODAWCA (nazwa i adres serwisu, pieczec)

DATA PRZYJECIA

PL | POLSKI [¥i

4. WARUNKI SERWISU GWARANCYJNEGO
Aby uzyska¢ serwis gwarancyjny, nalezy:

1. Zachowaé¢  oryginat dokumentu

potwierdzajacego zakup.

2. Upewni¢ sie, ze numer seryjny urzadzenia pozostaje czytelny i
niezmieniony.

3. Uzywac urzadzenia zgodnie z instrukcja.
4. Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem.

5. PROCEDURA SKLADANIA REKLAMACJI

1. Skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta telefonicznie lub
e-mailem.

2. Podaj paragon, opis problemu i numer seryjny urzadzenia.
3. Dostarcz urzadzenie do serwisu w oryginalnym opakowaniu lub jego
odpowiedniku.

6. INFORMACJE KONTAKTOWE

Aby uzyskac informacje kontaktowe, odwiedZ nasza strone internetowa:
https://procraft.cz/contacts.

paragonu  lub  innego

DATA ZWROTU PODPIS
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HaumeHoBaHue usgenus
Mogaenb

CepwmiiHblii Homep

[laTa npopaxu

Moanumchb npoAaBua
CepuiiHblii Homep TanoHa

BaxHas uHdopmauus

JnekTpocamokarbl Procraft cooTBeTCTBYIOT Tpe6oBaHUsIM 6€30MacHOCTH, AelCTBYIOWMM B YKpauHe.

lapaHTus AeficTBYeT B TeYEHUE CPOKa, YKa3aHHOTO B rapaHTUIHOM TasloHe, U HAYMHAETCA CO AHSA MOKYNKM. B TeYeHMe YyCTaHOBNEHHOO rapaHTUiHOTO
CpoKa 06CNYKNBaHME OCYLECTBNSETCA GECMNATHO, ECAIN HEUCTIPABHOCTH, BbI3BaHHbIE NPOU3BOACTBEHHBIMU AeeKTamu, 06HapyKeHbl B aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBMCHBIX LIEHTPaX N0 BCei CTpaHe Npu HaNUYMu OPUrUHANbHON rapaHTUItHOM KapTbl.

I'apaHTvm He npefocTaBnfeTcs, eCi HeBO3MOXHO Mneumd:mumpoaam MPOAYKT, TO eCTb ecnun CepMVIHbIVI HOMEp OTCYTCTBYET UN HE YNTaeTcA.
Mokynatenb 0653aH BHUMATENbHO 03HAKOMMUTBLCS C MHCTPYKLMEl MO 3KCAyaTalLyum, Ipuaaraemoii K 31eKTpocaMoKary.

BAXHO! Mpu nokynke anekTpocamokara Procraft y6eguteck, 4To npoaaseL NPOBEpUN ero cOCTOsiHUE U C60PKY. Takxke y6eAUTeCh, YTO rapaHTHIAHbIi Ta-
JIOH NPaBUJIbHO 3aMOJIHEH M MMeeT neyaTb NPoAaBLia/TOProBoi opraHn3aLun. CoxpaHuTe KacCoBblii Yek.

APAHTU

HbI TAJIOH

1. BBEAEHUE

HaCTOﬂI.LLMI?I rapaHTMﬁHbIVI TanoH NoATBepX/AaeT Ballu npaea Ha Oﬁcﬂy)KVIBaHVIE dieKTpocamokara. Mbi NpeAocTaBNseM OrpaHUYeHHYo rapaHTuio Ha
OI'IPEAETIEHHI:IG KOMMOHEeHTbI 1 UX Ka4ecTBO Npu yCNOBUU NPaBUJIbHOTO UCMONb30BaHUA yCTpOﬁCTBa.

FapaHTus obecneynBaeT 3awWuTy OT Ae)eKTOB MaTepuanoB v U3rotoBneHns. OHa He OrpaHUYMBaeT npaBa NOTPeGUTENeN, yCTaHOBNEHHbIE 3aKOHOAA-
TeNbCTBOM O 3alLuTe NpaB noTpe6uTeneil.

2. CPOK JIENCTBUA FAPAHTUM

rapaHTVIﬂ pacnpocTpaHAeTca Ha AE¢€KTbI MaTtepuanoB 1 U3rOTOB/IEHUS, BbIB/IEHHbIE B TeYEHWE C/IeAYyIoLLUX CPOKOB C MOMEHTA MOKYMKWN:

KomnonenT CpoK rapaHTun 3BOHOK 1rop
Pama 2ropa AneKTpOHHas pyyka rasa 1roa
Pynb 2ropa MpoBoaka 1ron
BepxHas YacTb pyneBoii CTOAKK 2ropa AmopTusatop 1roa
MepepaHee koneco 2 roga BapabaHHblii TOpMO3 1rog
KouTponnep 2 ropa MepepHss Bunka 1roa
MaHenb ynpaBneHus 2ropa Kprovok 6 MecsLeB
MopwunHukn pynesoi 2ropa AHTUKONNM3MOHHAsA Haknaaka 6 mecseB
Tpoc ynpasnexus 2roga Kpbinbs 6 MecsLeB
Tpoc TopmO3Hoit 2ropa Kpbiwka Bunku 6 MecsaueB
dapa 2roga Kpbilwka 6aTapeitHoro otceka 6 mecses
PyneBas cToiika 2 ropa [lekopaTuBHas Kpblllka 6 mecaueB
Mortop-koneco 2 ropa Kopuk 6 mecsLeB
3apHuit hoHapb 2ropa PasbeM 3apsHOro yCTpoiicTBa 6 mecsiLes
Ykasatenb nosopota 2ropa Pyuku pyns 6 MecsLeB
AKKymynaTop 1rog Kpbiwka naHenu ynpaenexns 6 mecsues
3apsaHoe ycTpoiicTBO 1rop MoaHoxKa 6 mecaues
TopMO3Hoii pbiyar 1rog, LUnHbI 6 mecsaleB

apaHTus pacnpocTpaHsieTcs TOSIbKO Ha YCTPONCTBa, MPUOGPETEHHBIE y aBTOPU3OBAHHbIX ANIEPOB.

3. UCKJTIOYEHUA U3 TAPAHTUU 0 Wcnonb3oBaHue B HE6NAroONPUATHbIX NOTOAHBIX YCAOBUAX (AOXAD,
CHEr) M Ha SKCTPeManbHbIX NOBEPXHOCTAX.

TapanTus He pacnpocTpanseTca Ha: 0 Monapakve BOAbI UM APYTUX KUAKOCTEN B INEKTPUYECKUME KOMMIO-
EcTecTBeHHbIi H3HOC: HEHTbI, C/IM 3TO He NPe/yCMOTPEHO KOHCTPYKLINEH.
¢ LLnHbI, TOPMO3HbIE KONIOAKHM, PYUKY PY/Isi U APYTUE PacXOAHbIe Ma- ¢ HapyweHne npaBun 3apafKku akkymynsTopa, BK/OYas UCMO/b30-
Tepuanbl, KOTOpPble NOABEPratTCA U3HOCY B NpoLlecce HOpManbHOW BaHWe HeopUruHanbHbIX 3apAAHbIX ychoI?ICTB.
JKCnIyaTaLum.

Mopudukauum yctpoiictea:
0 Mcnonb3oBaHue HEOPUriHANbHbIX 3aNYacTeil U akceccyapos.

O BHeceHWe KOHCTPYKTUBHbIX N3MEHEHWI NN YCTaHOBKA AOMONHM-
TesIbHbIX KOMMOHEHTOB, He NPeAyCMOTPEHHbIX NPOU3BOAUTENEM.

Heny ycTpoiicTBa:
¢ Meperpyska ycTpoiicTBa.
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KocmeTnyeckue pedektbi:

0 LlapanuHbl, NOTEPTOCTH, BMATUHbI U U3MEHEHUS LiBETA, KOTOpbIE He
BMAIOT Ha GYHKLMOHANBbHOCTb YCTPOCTBA.

WrHopup p i no yxopy:
0 OTCyTCTBME PEryNSPHOTO TEXHUYECKOTO 06CAYKUBAHMS.

¢ XpaHeHue ycTpoiCTBa BO BN@XHbIX, IKCTPEMA/bHO XapKux uan
XONOAHbIX YCNOBMAX UK APYTrUX Heénaronpmmublx ycnosusx.

0 Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa C MOBPEX/AEHUAMM, KOTOPble MOFNH
yCyryouTb filedekTbl.
MoBpexpexus B pesynbraTe aBaphuii:
O YpapHble Harpy3ku, NafieHns UM aBapuu, Bbi3BaHHbIe HECOGIOfe-
HWeM npaBu akcnayaTauuu.

JLlpyrue ucknioyenus:

0 PeMOHT ¥ 06CnyxuMBaHWe YCTPOWCTBA B TeYeHWe rapaHTUiHOro
CPOKa, BbINOJHEHHbIE B HEABTOPU3OBAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

0 OTCyTCTBME NPE/OCTABNEHNA FraPaHTUAHOTO TanoHa UK ero HeHaj-
nexalyee ohopmnenve (Hanpumep, OTCYTCTBUE NOAMMCH NOKynaTe-
NSt O NPUHATUN rapaHTUIAHBIX YCIOBHIA).

O PerynupoBka, YuCTKa 1 ipyrue BUAbI YXOAa 3a YCTPONCTBOM.
0 Bo3BpaT unu 3ameHa ToBapa 6e3 BbINOJHEHNS CNeAYIOLUX YCno-
BUNA:

¢ LlenocTHOCTb ynakoBKku.

REJESTR SERWISOWY
WUCMOJIHUTEJIb

( w appec 0 LEHTPa, ero Wwramn)

AATA NMOJTIYHEHUA

| v pyocenn 8

¢ Hanuuue MapKMpoBKH 1 APNIbIKOB NPOU3BOANTENS.
¢ Tonuas KoMnnekTayua Tosapa.

[ Toaap AO/KEH 6bITb HOBbIM 1 HE UCMOJIb30BaTHCA (nomBep)Kna-
€eTCA IKCNepTU3oN).

4. YCNOBWA TAPAHTUAHOIO OBCNY)KUBAHUSA
[LnA nonyyeHust rapaHTUitHoro 06CNYXMBaHNs HEOBXOZUMO:
1. CoXpaHWTb OPUrMHAN YeKa MU MHOrO AOKYMEHTa, MOATBEPKAal0-
LEro NOKYMKYy.

2. Y6epuTbCs, YTO CEpHUiiHbI HOMEp YCTPOCTBA OCTAETCS YNTaeMbIM
1 HEN3MEHEHHbBIM.

3. WcnonbaoBatb ychOVICTBO B COOTBETCTBUMN C VIHCprKL[I/IEVI.
4. 06paTUTbCA B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

5. MOPAAL0K MOAAYM 3AABKU

1. CBSXUTECH C Halleii cnyx60ii NopAepKKN No TenedoHy unu anek-
TPOHHOIA nouTe.

2. MpepocTaBbTe Yek, ONUCaHMe NPOGNEMbl U CepuiiHbIi HOMep
ycTpoiicTBa.

3. [locTaBbTe yCTPOICTBO B CEPBUCHbIA LIEHTP B OPUTMHANbHOI yna-
KOBKE UNu € 9KBUBANEHTE.

6. KOHTAKTHASl UHOOPMALLUA

[Ons nonyyeHus uHGOpMaLMK 0 KOHTaKTax MoceTUTe Haw caiiT: https:/
procraft.cz/contacts.

AATA USDBATUA noanucb
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45 WUNRLGIGENTY

HasBa Bupo6y

Mogenb

Cepiiinuit Homep

[lata npogaxy

Mignuc npopasus

CepiiiHnii HOMep rapaHTiHHOTO TanoHy

Baxnuea indopmauis
Enektpocamokartu Procraft BignoBigatoTb BUMoram 6e3neku, YuHHUM B YKpaiHi.

TapaHTisi fie NPOTArOM TepMiHy, 3a3HaY€HOro B rapaHTiiHOMY TanoHi, i NOYMHAETbCA 3 AHS MOKYNKK. [1POTArOM yCTaHOBNIEHOTO rapaHTiitHOro CTPOKY 06-
CNYroBYBaHHsi 3fiHCHIOETbCS 6E3KOLITOBHO, SIKLLO HECTIPABHOCTI, BUK/NKaHi BAPOGHUYMMY feeKTamu, BUSBNIEHO B aBTOPU30BAHMX CEPBICHMUX LiIEHTpax
110 BCiif KpaiHi 3a HAABHOCTi OPUriHaNbHOT rapaHTiliHOI KapTy.

[apaHTisi He HafAETbCS, AKILO HEMOXIUBO IREHTUdIKYBATH NPOAYKT, TOBTO AKLO CepiliHnii HoMep BiACYTHIK a6o He YNTaETbCA.
MokyneLb 3060B'A3aHMi1 yBaXHO 03HANOMUTHCS 3 IHCTPYKLiiEl0 3 eKcrtyaTalil, o AOAAETbCS A0 eNeKTpocamoKara.

BAXIIUBO! Mig yac nokynky enekTpocamokara Procraft nepekoHaitecs, L0 NPOAaBeLb NepeBipuB HOro CTaH i 36upaHHs. Takox nepekoHaiiTecs, Wwo ra-
PaHTIiHWi TaNOH NPaBUNbHO 3aNOBHEHWI | Mae NeyaTKy NPO/AaBLs/TOProBoi opraHisalii. 36epexiTb KacoBuii Yek.

APAHTI AJO

1. BCTYN
Lle# rapaHTiiiHWii TanoH NiATBEPAXYE Balli NpaBa Ha 06CNYroBYBaHHA enekTpocamokata. M HaflaemMo 0BMEXeHy rapaHTito Ha NeBHi KOMMOHEHTH Ta iX
AKICTb 3@ YMOBM NPaBUNbHOMO BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO.

TapaHTisi 3a6eaneuye 3axucT Bif AedekTiB MaTepianis i BUroToBneHHs. BoHa He o6Mexye npaBa CMoXMBauiB, BCTaHOB/EHi 3aKOHOJABCTBOM MpO 3a-
XWCT NpaB CMOXNBaYiB.

2. TEPMIH Jii FAPAHTII

TapaHTis nowmptoeTbea Ha fedekTn MaTepianis i BArOTOBNEHHS, BUAIBNIEHI MPOTATOM HACTYMHUX CTPOKIB 3 MOMEHTY MOKYNKM:
KomnoneHT TepMmiH rapanTii [13BiHOK 1 pik
Pama 2 pokn EnexTpoHHa pyuka rasy 1 pik
Kepmo 2 pokn Mposoaka 1 pik
BepxHsa YacTuHa pynboBOi CTiliKU | 2 poKn AmopTtusatop 1 pik
MNepeaHe koneco 2 poku BapabaHHe ranbmo 1 pik
KoHTponep 2 poku MepepHs BunKa 1 pik
MaHenb ynpaBniHHsA 2 pokun layok 6 micsuiB
MigwnnHUKM pynboBsoi 2 pokn AHTHKONI3iitHa Haknafka 6 micauis
Tpoc ynpaBAiHHs 2 pokn Kpuna 6 Micsuis
Tpoc ranbmiBHuii 2 pokn Kpuiwka Bunku 6 micauis
®dapa 2 pokn Kpuka 6aTapeitHoro Biaciky 6 micauiB
PynboBa cTilika 2 pokun JlekopaTuBHa Kpuiuka 6 Mmicsuis
Motop-koneco 2 pokn Kunumok 6 micauis
3apHiit nixtap 2 poku Po3'em 3apsiiHOro npucTpo 6 micsuis
YkasiBHUK NOBOPOTY 2 pokn Pyuku kepma 6 Mmicsuis
Akymynatop 1 pik Kpuiwka naHeni ynpaBniHHa 6 micauiB
3apagHuil npucTpiii 1 pik MigHixka 6 Mmicsuis
[anbMiBHUIA Baxinb 1 pik LWnnn 6 micsuiB

[apaHTisi NOWMPIOETbCS TiNbKM Ha NPUCTPOI, NPUAGaHI y aBTOPU30BAHNX AUNepiB.

3. BUHAATKU 3 FTAPAHTIT O TopyweHHs NpaBuN 3apsAXaHHs aKyMynaTopa, BKOYaKUM BUKO-
PUCTaHHA HeOPHTiHaNbHUX 3apAAHNX NPUCTPOIB.
lapauTis He NOWMPIOETbCA Ha:

TMpupoaumii 3Hoc: Mopudikauii npuctpoio: ) ) .
0 LUnHK, ranbMiBHi KONOAKM, PyYKM KEPMa Ta iHwWi BUTPaTHi MaTepia- 9 BUKOPUCTaHHA HEOPUiHaNbHUX 3aM4YaCTUH i akcecyapis.
7, AIKI 3HOLYOTBCA B NPOLIECI HOPManbHOI eKkcnlyaTauil. O BHECeHHs! KOHCTPYKTMBHMX 3MiH a6o BCTaHOBNEHHS [0AaTKOBUX

KOMMOHEHTIB, He nepeaGayeHnX BUPOGHUKOM.
HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO:
0 lMepeBaHTaXeHHs NPUCTPOIO. KocmeTnuHi gedektu:

0 BMKOpMCTaHHS! B HECTIPUSTMBIX NOTOAHUX YMOBAX (LOLL, CHIr) a60 ¢ MoapAnuHM, NOTEPTOCTI, BM'ATUHU Ta 3MIHM KONbOPY, SIKi He BNA-
Ha eKCTPEMANbHUX OBEPXHSIX. BalOTb Ha (yHKLiIOHABHICTb NPUCTPOIO.

¢ TMonagaHHs BoAM a60 iHWMX pinuu{ B €NeKTPUYHI KOMMOHEHTH, IrHOpyBaHHs peKoMeHpaLil 10/10 AOTAAAY:
AKILO Lie He nepeaGadeHo KOHCTpyKuieto. O BifiCyTHICTb perynsipHOro TeXHIYHOTO 06CNYroBYBaHHS.
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0 36epiraHHs NPUCTPOIO Y BONOTUX, EKCTPEMANIbHO XapKux a6o xo-
NIOAHUX YMOBAX a60 iHLIMX HECTIPUSTABMX YMOBaX.

O BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO 3 NOLIKOZXKEHHAMM, SIKi MOTNIU NOFipLIMTH
nedekT.
MowKopKeHHs BHACNIAOK aBapiii:
O YpapHi HaBaHTaXeHHs, nafiHHa a6o aBapii, BUKNNKaHi HeAOTpH-
MaHHAIM npaBun ekcnnyaratii.

IHWi BUKNIOYEHHS:
O PeMOHT i 06CNyroByBaHHsi NPUCTPOIO MPOTATOM rapaHTiitHOro CTpo-
KY, BAKOHaHi B HEaBTOPU30BAHMX CEPBICHNX LIEHTPaXx.

O BiacyTHICTb HafjaHHsl rapaHTIHOrO TanoHa abo MOro HeHanexHe
odopmneHHs (Hanpuknag, BiACYTHICTb MiANKMCY NOKYNLsA Npo Npuit-
HSATTA rapaHTiiHUX YMOB).

¢ PerynioBaHHs, YNCTKa Ta iHLWI BUAN JOTNAAY 3@ NPUCTPOEM.
O ToBepHeHHs a6o 3aMiHa ToBapy 6e3 BUKOHAHHA HACTYMHNUX YMOB:

0 UinicHicTb ynakoBku.
O HasiBHiCTb MapKyBaHHs Ta APANKiB BUPOOHUKA.
¢ ToBHa KoMnneKTaLis ToBapy.

UA | YKPAIHCbKA [RR'S

0 ToBap MoBWHEH 6yTM HOBMM i He BMKOpMCTOByBaTMCS (Mid-
TBEPAKYETLCS EKCMIEPTU30K)).

4. YMOBY FAPAHTIIHOTO OBCJ1YTOBYBAHHS
[nsi OTPUMaHHS rapaHTiiiHoro 06cnyroByBaHHs HEO6XiAHO:
1. 36eperTu opuriHan Yeka abo iHWOro JOKYMeHTa, Wo NiATBEPAXYE
NoKynKy.

2. [lepeKoHaTUCH, WO CEPiiiHNit HOMEep MPUCTPOIO 3anULWAETbCS YUTa-
GenbHUM | He3MiHHUM.

3. BukopucToByBaTH NPUCTPIN BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLT.
4. 3BepHyTMCH [0 aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

5. NOPAAZLOK NMOAAYI 3AIBKU

1. 3B'AXITbCA 3 HAWOI CNYX60i0 MIATPUMKN MO TenedoHy abo ene-
TPOHHOIO MOLUTOH.

2. Hapiwnitb yek, onuc npo6nemu Ta cepiiiHuit HoMep NPUCTPOH.
3. [locTaBTe NpUCTPIii 10 CEPBICHOTO LiEHTPY B OpUriHaNbHiil ynakoB-
Li abo i eKBiBaNeHTI.
6. KOHTAKTHA IHOOPMALLIA

[ins oTpuMaHHs iHdopmaLii Npo KOHTaKTK BifBiAaiiTe Haw cailT: https:/
procraft.cz/contacts.
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